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Kvinnor blir mérdade i New York och deras kroppar hittas mystiskt
hingande i kedjor. Med FBI pa fallet, och med de bisarra morden
— och avsaknandet av ledtradar — s finns det bara en agent de kan
vinda sig till: Riley Paige. Riley, som fortfarande aterhimtar sig fran
sitt senaste fall, ar motvillig till att ta sig ann ett nytt fall, speciellt da
hon &r 6vertygad om att en annan seriemordare &r pa fri fot och att han
har siktet instéllt pd henne. Hon vet dock att hennes forméga att sitta
sig in i en mordares tankesétt och hennes traffsikra instinkter dr vad
som behovs for att 16sa fallet, och hon kan bara inte séga nej — dven om
det visar sig vara mer #n vad hon kanske kan hantera. Rileys sokande
tar henne med pé en absurd resa rakt in i mordarens psyke, en resa
som leder henne till barnhem, mentalsjukhus, och fingelser, all i syfte
att forsta vad som driver en psykopat. Nar hon forstir vad mordaren
ir kapabel till sd inser hon att tiden 4r knapp och att han snart kommer
sla till igen. Men nir hennes nya jobb plotsligt 4r hotat och nir hennes
egen familj blir en méltavla sa blir det f6r mycket for henne, och kanske



ar det mer #n vad hon kan klara av — och kanske &r det forsent ocksa.
En mork psykologisk rysare med hjdrtkramande spanning, TAGEN é&r
bok 2 i en spdannande ny serie — med en littomtyckt ny karaktir — som
kommer fa dig att vilja l4sa utan uppehall till sent in pa nitterna. Bok
3 i serien om Riley Paige finns snart tillgdnglig.
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Prolog

Kapten Jimmy Cole hade precis berittat klart en av sina
spokhistorier om Hudsonfloden for sina passagerare.

Det var en bra spokhistoria om en yxmordare i en lang, mork
rock, perfekt for en dimmig kvill som den hir. Han lutade
sig tillbaka i1 stolen och vilade sina knidn som nuftrtiden dr
alltfor knackiga efter alla operationer. Han tinkte, for femtielfte
gangen, pa pensionen. Han har sett alla smé byar som ligger lings
Hudson och en dag s kommer till och med en liten fiskebét som
den hir, Suzy, att ta kndcken pa honom.

Han var klar for kvillen och styrde skeppet mot stranden, och
medan det tuffar mot kajen i Reedsport s& ropade en av hans
passagerare, vilket vickte honom bryskt fran dagdrommandet.

“Halla, kapten — &r inte det ditt spoke dér borta?”

Jimmy tittade inte ens. Alla av hans fyra passagerare, tva
semesterfirande par, var ganska berusade. Det var sdkert en av
minnen som forsoker skrimma flickorna.

Men en av kvinnorna instimde: “Jag ser det ocksid. Vad
konstigt”.

Jimmy vénde sig mot sina passagerare. Dumma fyllehundar.
Det hir &r sista gdngen han hyr ut sin bét sent pa kvillen.

Den andra mannen pekade.

”Det ar dar borta”, sa han.

Hans fru holl for 6gonen.



”Jag vagar inte titta!” utbrast hon med ett nervost och generat
skratt.

Jimmy insdg att han inte kommer f& ndgon lugn och ro och
tittade irriterat dit mannen pekat.

Det var nigot mellan triden pd strandkanten som fingade
hans blick. Det verkade glidnsa och hade néstan formen av en
mainniska. Vad det dn var, sd verkade det sviva ovanfor marken.
Men det var for langt bort for att kunna se ordentligt.

Innan Jimmy kunnat stricka sig efter kikaren, sd hade det
forsvunnit in bakom triaden pa vallen.

Jimmy hade faktiskt sjdlv ocksa druckit nagra 6l. Men han
tyckte inte det var nagot problem. Han kan floden utantill. Och
han tyckte om sitt jobb. Speciellt s tyckte han om att vara ute
pa Hudsonfloden vid den hir tiden pa kvillen, nér vattnet dr s
stilla och fridfullt. Det var inte mycket som kunde hindra honom
att kiinna sig lugn hir ute.

Han styrde Suzy langsamt och forsiktigt mot stotfdngarna vid
kajen. Han var n6jd med den mjuka ankomsten och stiingde av
motorn och fortdjde baten.

Passagerarna stapplade av baten med fnitter och skratt. Med
ostadiga ben fortsatte de lings kajen in mot land och mot deras
Bed & Breakfast. Jimmy var glad att de betalat i forvig.

Men han kunde inte sluta tdnka pa det dér han sett. Det langt
ner ldngs stranden och gér inte att se hirifran. Vem eller vad kan
det ha varit?

Han visste att han inte kommer kunna slappna av innan han



tagit reda pd det, vilket gjorde honom irriterad. Han var bara sé.

Jimmy suckade hogt och gav sig av till fots, traskandes tillbaka
langs tagrilsen som foljer stranden. Den rilsen hade varit i bruk
for hundra ar sedan, nar Reedsport mest bestod av kasinon och
bordeller. Nu var de bara dnnu en kvarleva frn en svunnen tid.

Jimmy f6ljde tillslut en sving och ndrmade sig en gammal
lagerlokal. Négra sidkerhetslampor pa byggnaden kastade
ett svagt ljus, och han fick syn pd det: en skimrande
minniskoliknande skepnad som till synes svdvade ovanfor
marken. Skepnaden hingde under en av tvérbjdlkarna till en
elstolpe.

Niar han ndrmade sig och tog en ndrmare titt sa gick en
rysning genom ryggen pd honom. Skepnaden var verkligen
minniskoliknande—men den visade inga tecken pa liv. Kroppen
var vind bort frén honom och insvept i ndgot slags tyg och varv
efter varv av tunga kedjor som gick kors och tvirs och var langt
mycket mer dn vad som krivdes for att hélla ndgon slags finge.
Kedjorna gléinste i ljuset.

fih, Gud, inte igen.

Jimmy mindes plotsligt ett hemskt mord som skedde for flera
ar sedan som hade skakat hela omrédet.

Hans knd borjade ge efter, Jimmy gick runt till andra sidan av
kroppen. Han klev fram, néra nog for att se dess ansikte—och
han ramlade néstan till marken av chock. Han kénde igen henne.
Det var en kvinna fran ndromradet, en sjukskoterska, hon hade
varit hans vin i flera ar. Hennes hals var uppskuren, och hennes



déda mun hade munkavle i form av en kedja som var lindad runt
hennes huvud.

Jimmy fldmtade till av sorg och forskrickelse.

Mordaren var tillbaka.



Kapitel 1

Specialagent Riley Paige blev som forstenad, och stirrade i ren
chock. Den handfull sméasten som l&g péd sidngen borde inte ha
varit ddr. Nagon hade brutit sig in i hennes hem och lagt dem dér
—nagon som ville henne illa.

Hon visste direkt att smastenarna var ett budskap, och att
budskapet var frdn en gammal fiende. Han berittade for henne
att hon faktiskt inte hade dodat honom.

Peterson lever.

Hon kinde hur tanken fick hennes kropp att skaka.

Hon hade misstidnkt det ldnge, och nu var hon helt siker.
Dessutom si hade han varit inne i hennes hem. Bara tanken fick
hon att vilja krikas. Var han kvar 1 huset?

Rédslan gjorde hennes andning anstringd. Riley visste att
hennes fysiska resurser var begrinsade. Hon hade precis 6verlevt
en dodlig sammandrabbning med en sadistisk mordare, och
hennes huvud var fortfarande insvept 1 bandage, och hennes
kropp var gul och bla. Skulle hon kunna forsvara sig sjdlv om han
var kvar i huset?

Riley drog omedelbart sin pistol. Med skakande héinder sa
gick hon fram till garderoben och 6ppnade den. Ingen var dir
inne. Hon kollade under sdngen. Ingen dér heller.

Riley stod dér och tvingade sig sjélv att tdnka klart. Hade hon
varit 1 sovrummet efter att hon kom hem? Ja, det hade hon, for



hon hade lagt holstret pa byran bredvid dérren. Men hon hade
inte tént ljuset eller ens tittat in i rummet. Hon hade bara sttt i
dorroppningen och lagt sitt vapen péd byrédn, sen hade hon gatt.
Hon hade tagit pa sig sitt nattlinne i badrummet.

Kunde hennes drkefiende ha varit i huset hela tiden? Efter att
hon och April hade kommit hem si hade de pratat och tittat pa
TV langt inpa natten. Sen hade April gitt och lagt sig. I ett litet
hus som hennes sa skulle man behova vara mycket duktig pa att
gomma sig for att inte bli upptéickt. Men hon kunde inte utesluta
mojligheten.

Plotsligt sd kom en ny vag av ridsla.

April!

Riley tog ficklampan som hon hade pd sidngbordet. Med
pistolen i hoger hand och ficklampan i vénster sd tog hon klivet
ut ur sovrummet och tinde 1 hallen. Hon hérde inga konstiga ljud
och fortsatte snabbt bort till Aprils sovrum och slog upp dorren.
Rummet var kolsvart. Riley tinde taklampan.

Hennes dotter 14g i sdngen.

”Vad dr det, mamma?” fragade April och kisade férvanat.

Riley gick in 1 rummet.

“Ligg kvar 1 singen”, sa hon. ”Stanna dér du 4r”.

”Mamma du skrimmer mig", sa April med skakig rost.

Det var inga problem med det, tyckte Riley. Hon var ordentligt
radd sjélv, och hennes dotter hade all anledning att vara lika ridd
som hon sjélv var. Hon gick bort till Aprils garderob och lyste in
med ficklampan. Ingen dér. Ingen under Aprils sing heller.



Vad skulle hon nu gora? Hon var tvungen att leta igenom varje
vré 1 hela huset.

Riley visste vad hennes fore detta partner Bill Jeffreys skulle
sdga.

For helvete Riley, ring efter hjdlp.

Hennes gamla ovana att gora allt pd egen hand hade alltid gjort
Bill uppretad. Men den hir gdngen skulle hon lyda hans rdd. Med
April i huset sé tiankte Riley inte ta nigra risker.

”Ta pa dig en morgonrock och nagra skor", sa hon till sin
dotter. "Men ldmna inte rummet—inte dn”.

Riley gick tillbaka till sitt sovrum och tog telefonen fran
siangbordet. Hon slog snabbnumret for beteendeanalysenheten.
Sé fort hon horde en rost sa viste hon, “Det hir dr specialagent
Riley Paige. Nagon har brutit sig in i mitt hem. Han kanske &r
kvar. Skicka hit ndgon snabbt”. Hon tinkte efter en sekund och
lade till, ”Och skicka ett team for att sikra bevis”.

”Det fixar vi direkt", fick hon som svar.

Riley avslutade samtalet och gick ut i hallen igen. Férutom
de tvd sovrummen och hallen sd var resten av huset fortfarande
morkt. Han kunde vara var som helst, vintandes pa ritt dgonblick
att anfalla. Den hiar mannen hade Gverraskat henne forr, och den
gangen hade det nistan kostat henne livet.

Riley gick effektivt genom huset och téinde lampa efter lampa
med pistolen redo. Hon 16s in i varje garderob och varje morkt
horn.

Slutligen tittade hon upp mot hallens tak. Luckan ovanfor



henne ledde till vinden via en stege som man drog ner. Vigade
hon klittra upp dir for att leta?

D4 horde Riley polissirenerna. Hon suckade djupt av ldttnad
niar hon horde ljudet. Hon insdg att byrdn hade ringt den
lokala polisen for beteendeanalysenhetens kontor 1&g mer 4n en
halvtimme bort.

Hon gick till sitt sovrum och tog péd ett par skor och en
morgonrock, sen gick hon tillbaka till Aprils rum.

”Folj med", sa hon. "HAll dig nira mig”.

Riley la sin vénstra arm runt April och holl fortfarande hért
1 pistolen. Den stackars flickan skakade av riddsla. Riley ledde
April till ytterdérren och 6ppnade den i samma stund som flera
poliser i uniform kom springandes uppfor trottoaren.

Den manlige polisen som hade befilet gick in i huset med sitt
tjanstevapen draget.

”Vad 4r det som hiant?” fragade han.

”Négon var 1 huset", sa Riley. "Han kanske fortfarande ir
kvar”.

Polismannen tittade nervost pa pistolen i hennes hand.

“Jag ar fran FBI”, sa Riley. “Agenter fran
beteendeanalysenheten kommer snart. Jag har redan sokt igenom
huset, férutom vinden”. Hon pekade. ”Det finns en lucka i taket
1 hallen”.

Konstapeln ropade, "Bowers, Wright, g& in och kolla igenom
vinden. Resten kollar trddgarden, baksidan och framsidan”.

Bowers och Wright gick direkt till hallen och drog ner stegen.



De drog sina vapen. En vintade under stegen medan den andre
klédttrade upp och 16s runt med sin ficklampa. Efter en stund s
forsvann han upp pé vinden.

En liten stund senare sa ropade han, "Ingen hir”.

Riley ville kénna sitt ldttad. Men sanningen var att hon halvt
hade hoppats péd att Peterson hade varit diar uppe. Han hade
kunnat bli anhdllen hidr och nu—eller &dnnu bittre, skjuten.
Hon var nidstan helt siker pa att han inte skulle gobmma sig i
tridgirden, varken pa framsidan eller baksidan.

“Har du en killare?” fragade konstapeln.

”Nej, bara en krypgrund”, sa Riley.

Konstapeln ropade, "Benson, Pratt, kolla under huset”.

April holl fortfarande fast i sin mamma for glatta livet.

”Vad dr det som hinder, mamma?” fragade hon.

Riley tvekade. Hon hade i minga ar undanhllit den hemska
sanningen om hennes jobb for April. Men hon hade nyligen insett
att hon hade varit dverbeskyddande. Sa hon hade berittat for
April om hennes traumatiska fingenskap hos Peterson—eller i
alla fall s4 mycket som hon trodde att hon skulle klara. Hon hade
ocksa berittat att hon inte trodde att han verkligen var dod.

Men vad skulle hon séga till April nu? Det visste hon inte.

Riley kramade om sin dotter hirt. Hon nickade och forsokte
dolja rysningen som gick igenom hela hennes kropp.

“Han lever”.



Kapitel 2

En timme senare sa kryllade det med polis och FBI-agenter i
Rileys hus. Tungt bevipnade federala agenter och ett bevisteam
jobbade med polisen.

”Lagg smastenarna pa sangen i en pase”, ropade Craig Huang.
”Vi maste kolla om det finns fingeravtryck eller DNA pa dem”.

Till en borjan hade Riley inte varit glad att Huang hade befilet.
Han var vildigt ung, och hennes tidigare erfarenheter med att
jobba med honom hade inte gatt s bra. Men nu sdg hon att
han gav bra order och organiserade brottsplatsen effektivt. Huang
borjade vixa in i sin roll.

Bevisteamet jobbade hart med att gd igenom varje centimeter
av huset och leta efter fingeravtryck. Andra agenter hade
forsvunnit in i morkret bakom huset i hopp om att hitta hjulspér
eller ett spar ut i skogen. Nu nér saker och ting verkade gi som
de skulle sd ledde Huang bort Riley fran de andra och in i koket.
De satte sig vid bordet. April, som fortfarande var mycket darrig,
gjorde dem sillskap.

”N4, vad tror du?” frigade han Riley. “Finns det ndgon chans
att vi kan fa tag pd honom?”

Riley suckade uppgivet.

”Nej, jag tror tyvirr att han kommit undan. Han maste ha varit
hir tidigare pa kvillen, innan jag och min dotter kom hem”.

D4 kom en kevlar-kldadd kvinnlig agent in fran husets baksida.



Hon hade morkt hdr, morka 6gon, och mork hy, och hon sig
dnnu yngre ut dn Huang.

”Agent Huang, jag hittade nagot”, sa kvinnan. "Rivmérken pa
bakdorrens 1as. Det ser ut som om négon dyrkade upp det”.

”Bra jobbat, Vargas”, sa Huang. "Nu vet vi hur han tog sig in.
Kan du stanna hidr med Riley och hennes dotter en stund?”

Den unga kvinnans ansikte fylldes med gliddje.

“Det gor jag girna”, sa hon.

Hon satte sig vid bordet, och Huang gick ut ur koket och
tillbaka till de andra.

”Agent Paige, jag dr agent Maria de la Luz Vargas Ramirez”.
Hon log. ”Jag vet att det 4r en munfull. Det dr nat vi mexikaner
gor. Folk kallar mig Lucy Vargas™.

”Jag dr glad att du &r hir, agent Vargas”, sa Riley.

”Kalla mig Lucy, tack”.

Den unga kvinnan blev tyst och bara stirrade pa Riley ett tag.
Tillslut si sa hon, ”Agent Paige, jag hoppas det inte dr olimpligt
att jag sdger det hir, men... det dr verkligen en dra att triffa dig.
Jag har foljt ditt arbete dnda sedan jag gick pa akademien. Hela
din meritlista &r fantastisk™.

”Tack”, sa Riley.

Lucy log med beundran. “Jag menar, hur du avslutade
Peterson-fallet—hela historien gor mig stélld”.

Riley skakade pa huvudet.

”Jag Onskar det vore sa enkelt”, sa hon. "Han ir inte dod. Det
var han som broét sig in idag”.



Lucy ryggade tillbaka, férstummad.

”Men alla sdger—" borjade Lucy.

Riley avbrot henne.

”Nagon mer #n jag trodde att han var i livet. Marie, kvinnan
jag rdddade. Hon var sdker pd att han fortfarande fanns dér ute
och att han hanade henne. Hon...”

Riley stannade upp och mindes synen av Maries kropp som
hiangde 1 hennes eget sovrum.

“Hon begick sjdlvmord”, sa Riley.

Lucy sdg bade forskrickt och forvinad ut. “Jag &r ledsen”, sa
hon.

Da horde Riley en bekant rost ropa pa henne.

“Riley? Ar du okej?”

Hon vinde sig om och sig en orolig Bill Jeffreys stiendes i
koksdorren. Beteendeanalysenheten méste ha meddelat honom
om oroligheterna, och han hade kort hit pa egen hand.

”jag dr okej, Bill”, sa hon. ”April ocksa. Sitt dig ner”.

Bill satte sig vid bordet med Riley, April, och Lucy. Lucy
stirrade pd honom, hédpen Gver att fi triffa Rileys fore detta
partner, dnnu en FBI-legend.

Huang gick in 1 koket igen.

“Ingen &dr i huset, eller i tridgirden”, sa han till Riley.
”Mina gubbar har samlat in alla bevis de kan hitta. De sédger
att vi inte kommer ha mycket att gd pa. Det blir upp till
laboratorieteknikerna att fa ut ndgonting av det”.

”Jag var radd for det”, sa Riley.



“Det verkar som om vi dr klara for ikvéll”, sa Huang. Sen gick
han ut ur koket for att ge sina sista order till agenterna.

Riley vinde sig mot sin dotter.

”April, du far sova hos din pappa inatt”.

Aprils 6gon vidgades.

“Jag tinker inte ldmna dig hdr”, sa April. "Och jag tinker
verkligen inte sova hos pappa”.

”Det méaste du”, sa Riley. "Du r inte sdker hir”.

”"Men mamma—"

Riley avbrot henne. ”April, det finns fortfarande saker om den
hir mannen som jag inte berittat for dig. Hemska saker. Du ar
siker hos din pappa. Jag himtar dig imorgon efter skolan”.

Innan April kunde sdga emot, si talade Lucy.

”Din mamma har rétt, April. Lita pd mig. Faktiskt, det dr en
order frdn mig. Jag viljer ut nigra agenter som kan kora dit dig.
Agen Paige, om ni tillater sa ringer jag er ex-make och berittar
for honom vad som hént”.

Riley blev 6verraskad av Lucys erbjudande. Hon var positivt
overraskad. Det var nistan kusligt hur Lucy verkade ha forstatt
att det skulle vara ett besvirligt samtal for Riley att ta sjdlv. Ryan
skulle utan tvekan ta det hela pa storre allvar om han fick hora
det frdn en annan agent @n Riley. Lucy hade ocksé hanterat April
pa ett bra sitt.

Inte nog med att Lucy hade upptickt att bakdorrens 14s hade
dyrkats upp, men hon visade ocksd empati. Empati var en
mycket viktig kvalitet hos en agent frn beteendeanalysenheten,



en kvalitet som ofta strok med pa grund av stressen som jobbet
innebar.

Den hdr kvinnan dr skicklig, tinkte Riley.

”Kom”, sa Lucy till April. ”Vi gar och ringer din pappa”.

April spinde blicken i Riley. Men hon reste sig och foljde
Lucy till vardagsrummet dér de borjade ringa.

Riley och Bill satt ensamma kvar vid koksbordet. Trots att det
inte fanns ndgot att gora, sé kiandes det ritt for Riley att Bill var
dér. De hade jobbat tillsammans i minga ar och hon hade alltid
ansett dem vara ett likt par—bdda var fyrtio ar med lite gratt i sitt
morka hér. De var bada hingivna at sitt jobb och hade problem i
dktenskapen. Bill var stabilt byggd med ett stabilt temperament.

“Det var Peterson”, sa Riley. "Han var hir”.

Bill sa ingenting. Han verkade inte dvertygad.

“Tror du mig inte?” sa Riley. "Det 1g smésten i min sing.
Han maste ha lagt dem dir. De kan inte ha kommit dit pa nagot
annat satt”.

Bill skakade pd huvudet.

“Riley, jag dr sdker pa att ndgon brot sig in”, sa han. "Det
inbillade du dig inte. Men Peterson? Det tvivlar jag verkligen

Q29

pa”.

Riley borjade bli arg.

”Bill, lyssna pd mig. Jag horde att det skramlade vid dorren
haromnatten, och jag tittade ut och sag stenarna dar. Marie horde
ndgon kasta sten mot hennes sovrumsfonster. Vem annars kan
det vara?”



Bill suckade och skakade pa huvudet.

“Riley, du ir trétt”, sa han. ”Och nér du blir trott och fixerar
du dig pa en idé sa &r det latt att man tror pa vad som helst. Det
kan hidnda vem som helst”.

Riley kimpade mot tirarna. P4 den gamla goda tiden sa hade
Bill litat pd hennes instinkt utan tvekan. Men den tiden 14g bakom
dem. Och hon visste varfor. For nagra dagar sedan si hade hon
i berusat tillstind ringt till honom och foreslagit att de skulle
agera pa sin Omsesidiga attraktion och pédborja en affir. Det var
en hemsk sak hon hade gjort, och det visste hon, och hon hade
inte tagit en klunk sedan dess. Men trots det s hade saker och
ting mellan henne och Bill inte varit sig lika efter det.

”Jag vet vad det hidr handlar om, Bill”, sa hon. "Det dr for det
diar dumma telefonsamtalet. Du litar inte pa mig lingre”.

Nu borjade Bills rost spricka av ilska.

”For helvete, Riley, jag forsoker bara vara realistisk™.

Riley bubblade av ilska. ”Bara stick”.

”Men Riley—”

”Tro mig eller inte. Vilj. Men nu vill jag att du sticker”.

Bill reste sig uppgivet fran bordet och gick.

Genom koksdorren sd kunde Riley se att nistan alla hade
limnat huset, inklusive April. Lucy gick in i koket igen.

”Agent Huang ldmnar nigra agenter hidr”, sa hon. "De
kommer ha huset under uppsikt hela natten fran deras bil. Jag vet
inte om det dr en bra idé att du dr ensam hér inne. Jag stannar
girna”.



Riley satt och tinkte en stund. Det hon ville—det hon behovde
just nu—uvar att nagon skulle tro henne att Peterson inte var dod.
Hon tvivlade pa att hon ens skulle kunna 6vertyga Lucy om det.
Allting verkade hopplost.

”Jag klarar mig, Lucy”, sa Riley.

Lucy nickade och ldmnade koket. Riley horde hur de sista
agenter lamnade huset och stingde dorren efter sig. Riley reste
sig och kollade sa att bade ytterdorren och bakdorren var lasta.
Hon stillde tva stolar mot bakdorren. Hon skulle hora om ndgon
dyrkade upp ldset igen.

Sen stod hon i vardagsrummet och sdg sig om. Huset sig
ovanligt ljust ut, med varje lampa tind.

Jag borde slicka ndgra av dem, tinkte hon.

Men nir hon strickte sig efter strombrytaren i vardagsrummet
sd stelnade hennes fingrar. Hon kunde bara inte géra det. Hon
var forstenad av skrick.

Hon visste att Peterson var ute efter henne igen.



Kapitel 3

Riley tvekade en stund ndr hon gick in i
beteendeanalysenhetens byggnad, och undrade om hon verkligen
var redo att mota ndgon idag. Hon hade inte sovit pa hela natten
och var helt utmattad. Kénslan av skrick hade hallit henne vaken
hela natten och fatt adrenalinet att pumpa tills det inte fanns nagot
kvar. Nu kénde hon sig bara tom.

Riley tog ett djupt andetag.

Den enda vdiigen ut dr att gora det.

Hon samlade sitt mod och gick in i labyrinten som var
full av FBIl-agenter, specialister, och administrativ personal.
Allteftersom hon gick igenom byggnaden si tittade bekanta
ansikten upp frdn sina datorer. De flesta log av att se henne, och
manga gav henne tummen upp. Riley borjade langsamt kidnna sig
glad att hon valt att g& hit. Hon behdvde ndgot for att muntra upp
henne.

”Bra jobbat med Dockmdérdaren”, sa en ung agent.

Det tog Riley nagra sekunder att forsta vad han menade. Sen
forstod hon att 'Dockmérdaren’ méste vara ett nytt smeknamn
for Dirk Monroe, psykopaten som hon precis stoppat. Namnet
var logiskt.

Riley mirkte ocksa att nagra av ansiktena var mer forsiktiga.
De hade utan tvekan hort om incidenten hos henne igér kvill, nér
hela teamet hade rusat ivig nédr de horde hennes desperata rop



pé hjilp. De undrar sikert om allt star rditt till i huvudet pa mig,
tankte hon. S& vitt hon visste sa trodde ingen annan pd byrin att
Peterson fortfarande levde.

Riley stannade till vid Sam Flores skrivbord, en
laboratorietekniker med svarta glaségon som jobbade hért vid
sin dator.

”Vad har du till mig, Sam?” sa Riley.

Sam tittade upp fran skdrmen.

”"Du menar angiende inbrottet, va? Jag tittade precis pa
négra prelimindra rapporter. Tyvérr sé finns det inte s& mycket.
Labbkillarna hittade inget pa stenarna—inget DNA eller fibrer.
Inga fingeravtryck heller”.

Riley suckade besviket.

“Hor av dig om ndgot fordndras”, sa hon och klappade Flores
pa ryggen.

”Jag skulle inte rikna med det”, sa Flores.

Riley fortsatte till avdelningen dir de hogre agenterna holl till.
Medan hon gick forbi de smé kontoren med glasviggar, sd sag
hon att Bill inte var diar. Det kom faktiskt som en littnad, men
hon visste att forr eller senare sa skulle hon vara tvungen att ritta
till det hon stéllt till med.

Nidr hon kom in pé sitt egen vilstidade och organiserade
kontor sd lade Riley omedelbart mérke till att hon hade ett
meddelande pa telefonsvararen. Det var frdn Mike Nevins,
den réttsmedicinska psykiatrikern frin Washington som ibland
raddgav beteendeanalysenheten angdende deras fall. Under dren s&



hade hon upptickt att han var en bra kélla for att fa otrolig insikt,
inte bara om hennes fall. Mike hade hjilpt Riley med hennes
egen kamp med PTSD efter det att Peterson hallit henne fingen
och torterat henne. Hon visste att han hade ringt for att kolla hur
det var med henne, nigot han gjorde ofta.

Hon skulle precis ringa upp honom nir specialagent Brent
Merediths breda kroppsbyggnad dok upp i1 hennes dorr.
Gruppchefens svarta och kantiga utseende gav ett intryck av hans
tuffa och allvarliga personlighet. Riley kinde sig ldttad av att se
honom, hon kiinde sig alltid lugn i hans nérhet.

”Vilkommen tillbaka, agent Paige”, sa han.

Riley reste sig upp for att skaka hans hand. “Tack, agent
Meredith”.

”Jag horde att du var med om ndgot spannande igar kvill. Jag
hoppas du mér bra”.

”Jag dr okej, tack”.

Meredith tittade pd henne med varm oro, och Riley visste att
han f6rsokte avviga om hon var redo att borja jobba igen.

”Skulle du vilja gora mig séllskap i cafeterian och ta en kopp
kaffe?” fridgade han.

”Tack, men det finns ndgra filer jag méste titta dver. En annan
gang”.

Meredith nickade men sa ingenting. Riley visste att han
viantade pa att hon skulle prata. Han hade utan tvekan ocksa hort
att hon trodde Peterson hade varit inkridktaren. Han gav henne
en chans att att gora uttryck for sin asikt. Men hon var siker



pa att Meredith inte skulle vara mer angelégen att tro henne om
Peterson @n ndgon annan hade varit.

”N4ja, jag borde ge mig av”, sa han. ”Sig till nir du kan ta en
kopp kaffe eller lunch”.

“Det ska jag gora”.

Meredith stannade upp och vinde sig mot Riley.

Langsamt och forsiktigt sa han, ”Var forsiktigt, agent Paige”.

Riley lade mirke till en stor innebord i de orden. For inte sa
linge sedan sd hade en annan Overordnad inom byran sett till
att hon blev avstidngd for ordervigran. Hon hade fatt tillbaka sin
tjanst, men hennes position kanske fortfarande var skakig. Riley
kinde att Meredith gav henne dn vinskaplig varning. Han ville
inte att hon skulle ta ndgra risker. Och att tjata om Peterson for
mycket skulle kanske inte gillas av de som hade forklarat fallet
som avslutat.

Direkt efter att Meredith lamnat hennes kontor sa gick Riley
bort till arkivskdpet och tog fram den tjocka filen om Peterson-
fallet. Hon 6ppnade den pa sitt skrivbord och bldddrade igenom
den for att frischa upp minnet om hennes drkefiende. Det fanns
inte mycket hjilp att himta.

Sanningen var att mannen fortfarande var en gita. Det fanns
inga bevis for att han existerade forrdn Bill och Riley hittade
honom. Peterson kanske inte ens &r hans riktiga namn, och de
hade stott pa flera olika fornamn som uppgetts vara forknippade
med honom. Medan hon letade igenom filen sd hittade hon
ett fotografi av hans offer—kvinnor som hade hittats i grunda



gravar. De hade alla haft brinnmérken, och dodsorsaken hade
varit strypning med hénder. Riley ryste nir hon mindes de stora
och starka hinderna som hade tagit henne och satt henne 1 bur,
som ett djur.

Ingen visste hur manga kvinnor han hade dodat. Det kanske
fanns ménga fler kroppar som inte hittats @n. Och ingen hade
vetat att han tyckte om att tortera kvinnor 1 morkret med en
blaslampa, forrdn Marie och Riley hade blivit tillfingatagna och
lyckats fly. Och ingen annan ville tro att Peterson fortfarande
levde.

Det hela gjorde henne si ledsen. Riley var kidnd for sin
formaga att sitta sig i mordares tankar— en formaga som ibland
skraimde henne. Men, hon hade aldrig lyckats sitta sig in i
Petersons tankar. Och just nu kéndes det som om hon f6rstod
honom &@nnu mindre.

Han hade aldrig gett Riley intrycket av att vara en organiserad
psykopat. Att han ldmnade sina offer i grunda gravar visade
pa motsatsen. Han var ingen perfektionist. Men, han var @nda
tillrdckligt noggrann for att inte lamna spér efter sig. Mannen var
verkligen motsédgelsefull.

Hon mindes ndgot som Marie hade sagt till henne strax innan
hon tog livet av sig...

”Kanske dr han som ett spoke, Riley. Kanske det var det som
hédnde ndr du sprdangde honom. Du dodade hans kropp men du
dodade inte hans ondska’.

Han var inte ett spoke, det var Riley sidker pa. Hon var siker



—mer sdker dn hon ndgonsin varit—att han fanns dir ute, och
att hon var hans nista offer. Men, han kunde lika girna vara ett
spoke sévitt hon brydde sig. Férutom hon sjilv, si trodde ingen
pa att han existerade.

”Var dr du ditt kriak?” viskade hon for sig sjilv.

Hon visste inte, och hon kunde inte ta reda pa det. Hon hade
kort fast helt. Hon hade inget annat val &dn att sldppa det hela for
tillfdllet. Hon stiangde filen och satte tillbaka den pa sin plats i
arkivskipet.

Telefonen pa kontoret ringde. Hon sdg att samtalet var
pa en linje som alla specialagenter delade. Det var linjen
som beteendeanalysenhetens telefoncentral anvinde for att
vidarebefordra samtal till agenter. Tumregeln var att den agent
som forst lyfte luren fick ta fallet.

Riley sdg sig om och ség att alla andra kontor verkade tomma
for tillfdllet. De andra agenterna var pa lunch eller jobbade pa
andra fall. Riley svarade.

”Specialagent Riley Paige. Vad kan jag sté till tjinst med?”

Rosten 1 luren lit orolig.

”Agent Paige, det hidr dr Raymond Alford, polischef i
Deedsport, New York. Vi har ett problem hir. Skulle vi kunna ta
ett videosamtal? Jag tror kanske det kan forklara det bittre. Och
jag har négra bilder som det dr bést att du slar ett 6ga pa sjalv”.

Riley var nyfiken. "Givetvis”, sa hon. Hon gav Alford hennes
kontaktinformation. En stund senare sa talade hon med honom,
ansikte mot ansikte. Han var en 14ng och smal man som borjat



tappa héret och sdg ut att vara en bra bit in i medeldldern. Hans
ansiktsuttryck var oroligt och trott.

”Vi hade ett mord har igér kvill”, beréttade Alford. ”Ett riktigt
hemskt sddant. Jag ska visa dig”.

Ett fotografi dok upp pa Rileys datorskdrm. Bilden visade
ndgot som verkade vara en kvinnokropp som hédngde i en kedja
over ett jarnvdagsspar. Kroppen var inlindad i ett flertal kedjor,
och verkade vara konstigt kladd.

”Vad har offret pa sig?” frigade Riley.

”En tvdngstrdja”, sa Alford.

Riley blev dverraskad. Nir hon tittade ndrmare pd bilden sa
kunde hon se att det var sant. Sen forsvann bilden och Riley var
aterigen ansikte mot ansikte med Alford.

“Polischef Alford, jag dr tacksam for att du slagit larm. Men
varfor tror du att detta dr ett fall for beteendeanalysenheten?”

”For exakt samma sak héande inte langt hédrifran for fem ar
sedan”, sa Alford.

En annan bild dok upp pé skidrmen. En annan kvinnas kropp
som ocksa var tickt med kedjor och iklddd en tvangstréja.

“Den gangen var det en deltidsarbetare pd fingelset, Marla
Blainey. Tillvigagingssittet var identiskt—forutom att hon bara
dumpats vid floden, hon blev inte upphingd”.

Alfords ansikte dok upp igen.

”Den hir gangen var det Rosemary Pickens, en sjukskoterska
fran trakten”, sa han. “"Ingen kan komma pa nigot motiv, inte for
négon av kvinnorna. De var badda omtyckta”.



Alford sjonk ihop och skakade trott pd huvudet.

”Agent Paige, det hir dr mer dn jag och min personal klarar
av. Det hir nya mordet méste innebéra en seriemordare eller en
harmapa. Men problemet &r att bada de alternativen inte kan
stimma. Vi har inte sddana problem i Reedsport. Vi dr bara en
liten turistort vid Hudson River med ungefir sju tusen invanare.
Ibland maéste vi stoppa ett slagsmal, eller fiska upp en turist ur
floden. Det brukar inte bli mycket vérre hir”.

Riley tdnkte efter. Det verkade faktiskt vara ett fall for
beteendeanalysenheten. Hon borde verkligen vidarebefordra
Alford till Meredith omedelbart.

Men Riley tittade bort mot Merediths kontor och ség att han
inte kommit tillbaka @n. Hon var tvungen att upplysa honom om
detta senare. Men séldnge sa kanske hon kunde hjilpa lite.

”Vad var dodsorsakerna?” frigade hon.

”Skuren hals, bada tva”.

Riley forsokte att inte visa sin forvaning. Det var mycket
vanligare att offer blev ihjilslagna eller strypta.

Detta verkade vara en mycket ovanlig mordare. Men, det var
den sortens psykopat som Riley kédnde vil. Hon specialiserade sig
pa sddana fall. Det verkade synd att hon inte skulle fa tillimpa
sin expertis pd det hdr fallet. P4 grund av allt som hént henne
nyligen, si skulle hon inte fa fallet.

”Har ni plockat ner kroppen? fragade Riley.

“Inte dn”, sa Alford. "Hon hinger dér fortfarande”.

”Gor inte det. Ldmna kroppen dér tills vara agenter kommer”.



Alford sdg inte glad ut.

”Agen Paige, det dr mycket du ber om. Det &r precis bredvid
tagsparet och man kan se det fran floden. Byn behover inte den
hér sortens publicitet. Manga vill att jag ska plocka ner kroppen”.

”Lét den vara”, sa Riley. "Jag vet att det dr svart, men det
ar viktigt. Det tar inte 1&ng tid. Vi kommer ha agenter dar i
eftermiddag”.

Alford nickade med tyst samtycke.

“Hare ni fler fotografier av det senaste offret?” frigade Riley.
”Nagra nirbilder?”

”Visst, jag ska visa dem”.

Riley fick se en serie av detaljerade fotografier av liket.
Lokalpolisen hade gjort ett bra jobb. Fotografierna visade hur
hart och omsorgsfullt kedjorna hade placerats runt kroppen.

Tillslut kom en nirbild pa offrets ansikte.

Riley satte hjdrtat i halsgropen. Offrets dgon stod ut, och
hennes mun var forbunden med en kedja. Men det var inte det
som chockade Riley.

Kvinnan liknade vildigt mycket Marie. Hon var dldre och
tjockare, men dnda. Marie kanske hade sett ut sd om hon hade fatt
leva ett ett artionde till eller s. Bilden var som ett slag i magen
for Riley. Det var som om Marie ropade pa henne, och krivde
att hon skulle ta fast mordaren.

Hon visste att hon var tvungen att ta fallet.



Kapitel 4

Peterson gled lugnt fram med bilen, inte for fort, inte for
langsamt. Han midde bra. Han hade #ntligen fétt syn p flickan
igen. Antligen hade han hittat henne. Dir var hon, Rileys dotter,
ensam, gdendes pa vig till skolan, utan en tanke pé att hon var
forfoljd. Inte en tanke pa att han skulle doda henne.

Medan han sdg pé, sd stannade hon plotsligt och vinde sig
om, som om hon kénde att hon var iakttagen. Hon stod dér och
sag obestdmd ut. Nagra andra studenter gick forbi henne och in
1 byggnaden.

Han gled vidare och vintade pa vad hon skulle gora hirnist.

Inte for att flickan var av ndgon storre betydelse for honom.
Hennes mamma var den han tinkte ta ut sin himnd pa. Hennes
mamma hade satt stopp for honom, och det skulle hon sota for.
Det hade hon redan fatt gora, pa sitt och vis—han hade trots allt
drivit Marie Sayles till sjdlvmord. Men nu var han tvungen att ta
ifrdn henne det som hon holl mest krt.

Till hans fortjusning sa vidnde sig flickan om och borjade ga
bort fran skolan. Hon hade uppenbarligen bestdmt sig for att inte
nirvara pa lektionerna idag. Hans hjarta bankade—han ville sl&
till. Men han kunde inte. Inte dn. Han var tvungen att intala
sig sjdlv att vara tdlmodig. Det fanns ménniskor som kunde se
honom.

Peterson korde ett varv runt kvarteret och tvingade sig sjilv att



vara tdlmodig. Han holl tillbaka ett leende for det som véntade.
De planer han hade for hennes dotter skulle f4 Riley att lida
pa sitt hon inte trodde var mgjligt. Trots att hon fortfarande
var ginglig och klumpig sa liknade flickan sin mamma vildigt
mycket. Det skulle gora det hela dnnu mer tillfredsstéllande.

Nir han var pa vig tillbaka sd sdg han att flickan gick raskt
langs gatan. Han korde in till trottoaren och iakttog henne en
stund, tills han insdg att hon tog en vig som ledde ut ur staden.
Om hon skulle g& hem ensam, di kanske detta var det perfekta
tillfillet att ta kontroll 6ver henne.

Hans hjirta slog med lidngtan och forvintan, och Peterson
korde runt ett kvarter till.

Minniskor var tvungna att ldra sig att fordroja vissa
njutningar. Peterson visste att om man vintar pd ritt tillfille, s&
ger fordrojd tillfredsstéllelse mycket mer njutning. Det hade han
lart sig av aratal av utsokt och langsamt plageri.

Det finns sa mycket att se fram emot, tinkte han nojt.

Nir han ater fick syn pa henne s skrattade Peterson hogt.
Hon liftade! Gudarna log mot honom denna dag. Det var i Guds
plan att han skulle déda henne.

Han stannade bredvid henne och log sé gott han kunde.

”Ska du ha skjuts?”

Flickan log tillbaka. "Ja, tack™.

”Vart ska du ndgonstans?” frdgade han.

”Jag bor en liten bit utanfor staden”.

Flickan gav honom adressen.



”Jag kor @nda forbi dir. Hoppa in”.

Flickan satte sig i framsitet. Han sag att flickan hade sin
mammas nétbruna dgon, nagot som gjorde honom dnnu mer
nojd.

Peterson laste dorrar och fonster. Luftkonditioneringen
visnades. Flickan horde ingenting.

*

April kinde adrenalinet nir hon féste sdkerhetsbiltet. Hon
hade aldrig liftat forr. Hennes mamma skulle bli tokig och hon
fick reda pé det.

Men det var inte mer dn ritt, tyckte April. Det var redan
taskigt att 1dta henne bo hos pappa igar kvill—och allt tack vare
en galen id¢€ att Peterson hade varit i deras hus. Det var inte sant,
det var April siker pd. De tvd agenterna som kort henne till pappa
hade sagt det. Utifran det de sa till varandra, s 14t det som om
hela byran trodde att mamma var lite galen.

”Vad gor du i Fredericksburg?” frigade mannen.

April vinde sig om och tittade pad honom. han var en ganska
snygg kille med stor haka, rufsigt hdr och skiggstubb. Han log.

”Skolan”, sa April.

”Sommarskola?” frigade mannen.

”Ja”, sa April. Hon tinkte verkligen inte beritta for honom att
hon bestimt sig for att skolka. Inte for att hon sdg ut som nigon
som inte skulle forstd. Han verkade ganska sd cool. Han kanske



till och med skulle tycka det var hiftigt att hjilpa henne trotsa
hennes forédldrar. Men det var sikrast att inte ta nigra risker.

Mannens leende blev busigt.

”Sé vad tycker din mamma om att du liftar?” fragade han.

April blev rod 1 ansiktet och generad.

“Hon tycker det &dr okej”, sa hon.

Minnen skrattade. Det var inget trevligt ljud. April tinkte
pa nagot. Han hade fragat vad hennes mamma tyckte, inte vad
hennes fordldrar tyckte. Varfor hade han sagt sa?

Det var ganska mycket trafik si hir nédra skolan vid den hir
tiden pd morgonen. De skulle ta en stund att ta sig hem. April
hoppades att mannen inte skulle vilja prata for mycket. Det kunde
bli vildigt besvirligt.

Men efter ett part kvarter med tystnad si kéinde sig April dnnu
mer obekvim. Mannen hade slutat le och hans ansiktsuttryck
verkade ganska kusligt. Hon mérkte att alla dorrar var lasta. I
smyg s tryckte hon pa knappen for fonsterhissen, den rorde sig
inte.

Bilen stannade bakom nigra andra bilar vid ett rodljus.
Mannen slog pa vénster blinkers. April blev plotsligt nervos.

”Um... vi ska rakt fram hir”, sa hon.

Mannen sa ingenting. Hade han inte hort henne? Hon kunde
inte samla mod att sdga det igen. Dessutom kanske han hade
tankt kora en annan vig. Men nej, hon kunde inte komma pa hur
han skulle kunna kora henne hem frin den riktningen.

April undrade vad hon skulle gora. Skulle hon ropa efter



hjélp? Skulle ndgon hora henne? Och om mannen inte hade hort
vad hon sa? Om han inte menade henne ndgot illa alls? Det skulle
vara si pinsamt.

Da fick hon syn pd ndgon bekant som gick pé trottoaren
bredvid dem, med ryggsdcken dver axeln. Det var Brian, hennes
typ pojkvin nufortiden. Hon knackade pa rutan.

Hon fylldes med ldttnad nér Brian vinde sig om och fick syn
pa henne.

”Vill du ha skjuts?” mimade hon till Brian.

Brian log och nickade.

”Det dr min pojkvdn”, sa April. ”Kan vi stanna och plocka upp
honom, snélla? Han ska hem till mig i alla fall”.

Det var en 16gn. April visste inte var Brian var pd vig. Mannen
rynkade pd pannan och grymtade. Han ville inte alls det. Skulle
han stanna? Aprils hjérta slog vilt.

Brian pratade i sin mobiltelefon medan han stod pa trottoaren
och vintade. Men han tittade rakt mot bilen och April var siker
pa att han kunde se foraren ganska sa tydligt. Hon var glad att hon
hade ett potentiellt vittne utifall att mannen hade onda planer.

Mannen tittade pa Brian och sdg honom prata i telefonen och
titta rakt mot honom.

Utan att sdga ett ord sd liste han upp dorrarna. April
signalerade till Brian att han skulle hoppa in i baksétet, s& han
Ooppnade dorren och hoppade in. Han stingde dorren precis nir
ljuset slog om och bilarna borjade rora sig igen.

“Tack for skjutsen”, sa Brian glatt.



Mannen sa ingenting, han fortsatte att se bister ut.

”Han kor oss hem till mig, Brian”, sa April.

”Underbart”, svarade Brian.

April kdnde sig siker nu. Om mannen verkligen hade onda
avsikter s skulle han sannerligen inte ta bide henne och Brian.
Han skulle sikert kéra dem hem till mamma.

April tankte pd om hon skulle beritta for mamma om mannen
och hennes misstankar om honom. Men nej, det skulle innebira
att hon skolkat och liftat. Mamma skulle ge henne husarrest.

Dessutom sa tinkte hon att féraren inte kunde vara Peterson.

Peterson var en psykotisk mordare, inte en vanlig kille som
korde bil.

Och Peterson var trots allt dod.



Kapitel 5

Brent Merediths sammanbitna och bistra ansiktsuttryck
avslojade att han inte alls tyckte om Rileys forslag.

“Det ar ett perfekt fall for mig”, sa hon. "Jag har mer
erfarenhet @n ndgon annan géllande den hir sortens excentriska
seriemOrdare”.

Hon hade precis beskrivit samtalet frdn Reedsport, Meredith
hade varit sammanbiten hela tiden.

Efter en lang tystnad si suckade &dntligen Meredith.

”Jag tillater det”, sa han motvilligt.

Riley suckade med léttnad.

”Tack, sir”, sa hon.

“Tacka mig inte”, grymtade han. “Jag gir emot mitt sunda
fornuft. Jag later dig bara gora det for du har de fardigheter som
behovs for att ta det hir fallet. Din erfarenhet med den hir sortens
mordare dr unik. Jag ska fixa en partner till dig”.

Riley kiinde hur hennes hjérta sjonk. Hon visste att hon inte
skulle fa jobba med Bill just nu, men hon undrade om Meredith
visste varfor det var s spidnt mellan de tvd kollegorna. Hon
trodde att det var mer sannolikt att Bill bara hade sagt till
Meredith att han ville jobba ndrmare hemmet ett tag.

”Men sir—" borjade hon.

“Inga men”, sa Meredith. ”Och inget mer att vara ensamvarg.
Det &r inte smart, och det dr emot vér policy. Du har néstan




lyckats ta livet av dig, mer 4n en ging. Regler &r regler. Och jag
bryter mot tillrdckligt mdnga av dem redan eftersom jag inte ger
dig tjanstledigt efter allt som du nyligen rikat ut for”.

”Ja, sir”, sa Riley tyst.

Meredith kliade sig pa hakan och tinkte Gver alla alternativ.
”Agent Vargas foljer med dig”, sa han.

“Lucy Vargas?” fragade Riley.

Meredith nickade bara. Riley var inte sa fortjust i tanken.

“Hon var med i teamet som dok upp hos mig igér kvill”, sa
Riley. "Hon verkar vildigt imponerande, och jag gillade henne
—men hon dr en nyborjare. Jag 4dr van vid att jobba med nidgon
som har mer erfarenhet”.

Meredith log brett. "Hennes betyg vid polisskolan var
skyhoga. Och visst dr hon ung. Det ar vildigt sillsynt att studenter
direkt blir antagna hos beteendeanalysenheten. Men hon &r
verkligen sa bra. Hon &r redo for erfarenhet i filtet”.

Riley visste att hon inte hade nigot val.

“Hur snart kan du ge dig av?” fortsatte Meredith.

Riley gick igenom forberedelserna i huvudet. Att prata med
hennes dotter stod hogst pa listan. Vad mer? Hennes reseprylar
var inte pd kontoret. Hon var tvungen att kora till Fredericksburg,
stanna till ddr hemma, se till att April skulle bo hos sin pappa
och sedan kora tillbaka till Quantico.

”Ge mig tre timmar”, sa hon.

”Jag bokar ett flyg”, sa Meredith. "Jag underrittar polischefen
1 Reedsport att vi har ett team pa vidg. Var vid landningsbanan



om exakt tre timmar. Om du &r sen sa far du sota for det”.
Riley reste sig nervost frén sin stol.
”Jag forstar, sir”, sa hon. Hon tackade honom néstan, men hon
mindes att han hade bett henne inte gora det. Hon limnade hans
kontor utan att siga ett ord.

Riley tog sig hem pé en halvtimme, parkerade utanfor och gick
snabbt mot ytterdorren. Hon var tvungen att ta sina reseprylar,
en liten resviska som hon alltid hade packad med hygienartiklar,
en morgonrock, och ett ombyte kldder. Hon var tvungen att ta
det snabbt for att sedan ge sig av in i staden for att forklara allt
for April och Ryan. Det sdg hon inte alls fram emot, men hon
var tvungen att forsdkra sig om att April var sédker.

Nir hon vred pa nyckeln till ytterdorren, s upptéckte hon att
den var olast. Hon visste att hon last den nér hon gick hemifran.
De gjorde hon alltid, hon glomde aldrig. Alla Rileys sinnen
stallde sig pa hogspann. Hon drog sitt vapen och klev in.

Medan hon gick genom huset och kikade runt varje horn,
sd borjade hon mirka ett langt och ihirdigt ljud. Det verkade
komma frédn tridgirden didr bak. Det var musik—vildigt
hogljudd musik.

Vad i helvete?

Hon gick genom koket, fortfarande pa jakt efter inkréktare.
Bakdorren stod pé gldnt och det spelades hog popmusik utanfor.



Hon kénde en bekant doft.

”Ah Gud, inte det hir igen”, tinkte hon for sig sjilv.

Hon holstrade sin pistol och gick ut. Och visst, dér satt April,
vid picknickbordet med en smal, jamnarig kille. Musiken kom
fran ett par sma hogtalare som stod pa bordet.

Nir hon fick syn péd sin mamma sa fylldes Aprils 6gon med
panik. Hon strickte sig under bordet for att fimpa jointen hon
holl 1 sin hand, ett uppenbart forsok att f4 den att forsvinna.

“Forsok inte gdmma den”, sa Riley och gick mot bordet. ”Jag
vet vad du haller pd med”.

Hon kunde knappt hora sig sjdlv 6ver musiken. Hon strickte
sig mot spelaren och stingde av den.

”Det dr inte som det verkar, mamma”, sa April.

”Det ar precis som det verkar, sa Riley. ”Ge mig resten”.

April himlade med 6gonen och strickte fram en plastpase
med lite marijuana.

”Jag trodde du var pa jobbet”, sa April, som om det skulle
forklara allting.

Riley visste inte om hon skulle kiinna sig arg eller besviken.
Hon hade bara tagit April pa bar girning med marijuana en gang
innan. Men saker och ting hade blivit bittre mellan dem sedan
dess, och hon trodde att de dagarna 14g bakom dem.

Riley stirrade pojken.

”"Mamma, detta dr Brian”, sa April. "Han dr en vian fran
skolan”.

Med ett tomt leende och glansiga dgon, sa strickte pojken



fram handen for att skaka hand med Riley.

“Trevligt att triffas, Ms. Paige”, sa han.

Riley holl hianderna for sig sjélv.

Riley frdgade April, ”Varfor dr du har?”

”Jag bor hir”, sa April och ryckte pé axlarna.

”Du vet vad jag menar. Du skulle vara hemma hos din pappa”.

April svarade inte. Riley tittade pa klockan. Det borjade bli
brattom. Hon var tvungen att 16sa situationen snabbt.

”Beritta vad som hédnde”, sa Riley.

April borjade se generad ut. Hon var inte redo for den hir
situationen.

”Jag gick till skolan fran pappas hus i morse”, sa hon. “Jag
stotte pa Brian framfor skolan. Vi bestimde oss for att skolka
idag. Det dr okej om jag missar lektionen ibland. Jag far redan
toppbetyg. Slutprovet ir inte forrdn pa fredag”.

Brian gav ifrén sig ett nervost och fanigt skratt.

”Ja, April gor verkligen bra ifrén sig 1 det @mnet, Ms. Paige”,
sa han. "Hon &r otrolig”.

“Hur tog ni er hit?” frigade Riley.

April tittade bort. Riley gissade enkelt varfor hon inte ville
sdga sanningen.

”Ah, Gud, ni liftade, eller hur?” sa Riley.

“Foraren var en jittesndll kille, vildigt tyst”, sa April. "Brian
var med mig hela tiden. Vi var sdkra”.

Riley kiimpade med att hélla sina nerver och sin rost stadig.

"Hur vet du att ni var sdkra? April, du ska aldrig lata



framlingar skjutsa dig. Och varfor kom du hit efter det hemska
som hinde igar? Det var vildigt dumt gjort. Tdnk om Peterson
fortfarande var hér?”

April log som om hon visste bittre dn sa.

”Kom igen, mamma. Du oroar dig for mycket. Det siger de
andra agenterna. Jag horde tvd av dem prata om det—de som
korde mig till pappa igér. De sa att Peterson definitivt 4r dod och
att du bara inte kan acceptera det. De sa att den som limnade
stenarna dir antagligen gjorde det for att spela dig ett spratt™.

Riley kokade av ilska. Hon onskade att hon kunde ldgga
vantarna pa de ddr agenterna. De hade magen att motsédga Riley
medan hennes dotter kunde hora dem. Hon ténkte fraga April
vad agenterna hette, men bestimde sig for att sldppa det hela.

“Lyssna pa mig, April”, sa Riley. ”Jag méste sticka ivig pa ett
jobb i ett par dagar. Jag maste ge mig av genast. Jag kor dig till
pappas hus nu. Jag vill att du stannar dér”.

”Varfor kan jag inte folja med dig?” fragade April.

Riley undrade hur i helsike tonarsflickor kunde vara si
korkade nir det géllde vissa saker.

”For du maste bli klar med skolan”, sa hon. "Du maste bli
godkind, annars hamnar du efter i skolan. Engelska &r ett krav,
och du slarvade bort det av ingen anledning alls. Dessutom sa
jobbar jag. Det dr inte alltid sidkert att vara med mig nir jag
jobbar. Det borde du veta vid det hér laget™.

April sa ingenting.

”Kom in”, sa Riley. Vi har bara nigra minuter. Jag méste



packa lite saker, och det mdste du ocksd. Sen kor jag dig till
pappa”.

Riley vinde sig mot Brian och tillade, "Och jag kor hem dig”.

”Jag kan lifta”, sa Brian.

Riley bara glodde pd honom.

”Oke;j”, sa Brian och sdg skrimd ut. Han och April reste sig
fran bordet och foljde Riley in i huset.

”Kom igen, in i bilen med er bada tvd”, sa hon. Barnen
limnade lydigt huset.

Hon laste en ny skjutspirr som hon skaffat till bakdérren och
gick mellan rummen for att se till att alla fonster var 14sta.

I sitt sovrum sd tog hon sin resviska och kollade sé allt hon
behovde var i den. Nér hon gick sa tittade hon nervost pd sin sdng
for att se om stenarna 18g dér igen. Hon undrade varfor hon var
pa vig till en annan delstat istéllet for att stanna hir och forsoka
fa tag pa mordaren som lagt dem dir for att reta henne.

Dessutom sa hade Aprils pahitt skrimt henne. Kunde hon vara
siker pa att hennes dotter skulle hélla sig sdker i Fredericksburg?
Innan sa trodde hon det, men nu tvivlade hon.

Men det fanns inget hon kunde gora at saken. Hon hade tagit
sig ann ett nytt fall och hon var tvungen att ge sig av. Nir hon
gick ut ur huset och mot bilen, sd tittade hon in i den tita och
morka véxtligheten i hopp om att fa syn pa ett spar av Peterson.

Men det syntes inget.



Kapitel 6

Riley slog en blick pa bilens klocka medan hon korde barnen
till en exklusiv del av Fredericksburg och tidsbristen borjade gora
henne nervos. Hon horde Merediths ord igen.

Om du dr sen sa far du sota for det.

Kanske—bara kanske—sé& skulle hon lyckas ta sig till
landningsbanan i tid. Hon hade planerat att bara stanna till dér
hemma for att ta en viska, och nu borjade saker och ting bli
mycket mer komplicerade. Hon 6vervigde om hon skulle ringa
Meredith och varna honom att familjeproblem kanske skulle gora
henne sen. Nej, bestimde hon sig; hennes chef hade redan varit
tillrdckligt motvillig. Hon kunde inte forvinta sig att han skulle
visa dnnu mer overseende.

Som tur var s bodde Brian pa vigen till Ryans hus. Nir Riley
stannade till vid ett hus med en stor triddgérd, sa hon, "Jag borde
folja med in och beritta for dina fordldrar vad ni gjort™.

”De dr inte hemma”, sa Brian och ryckte pa axlarna. "Pappa
ar borta for alltid, och mamma ir inte hemma sé ofta”.

Han klev ut ur bilen, vinde sig om, och sa "Tack for skjutsen”.
Medan han gick mot huset s& undrade Riley vilken sorts forédldrar
som skulle lamna ett barn ensamt sadédr. Visste de inte vilken skit
som tondringar kan sitta sig i?

Men hans mamma kanske inte har nagot val, tinkte Riley
elindigt. Vad har jag for ritt att doma?



Sé fort som Brian kommit in i huset, si korde Riley ivig. April
hade inte sagt ndgonting under hela bilfirden, och hon verkade
inte vara pa humor for att prata nu. Riley kunde inte avgdra om
dotterns tystnad berodde pa att hon var sur eller om hon skidmdes.
Hon insdg att det verkade finnas mycket som hon inte visste om
sin egen dotter.

Riley var besviken pa bade sig sjdlv och April. Igir hade de
verkat komma Overens bra. Hon trodde att April hade borjat
forsté all press som ligger pad FBI-agenter. Men sen hade Riley
insisterat att April skulle bo hos sin pappa igir, och idag s& gjorde
April uppror for att hon blev tvingad att gora det.

Riley paminde sig sjélv att hon borde vara mer sympatisk. Hon
hade sjilv alltid varit lite av en rebell. Och Riley visste hur det
kéndes att forlora sin mamma och att ha en pappa som var ganska
frimmande. April méste vara rddd att hon ska hamna i samma
situation.

Hon dr livrddd for min skull, insdg Riley. De senaste
ménaderna s& hade April fatt se sin mamma genomlida bade
fysiska och kidnslomissiga trauman. Efter garkvillens inkriktare
sd var sidkert April vildigt orolig. Riley paminde sig sjdlv att
hon var tvungen att visa mer uppmérksamhet for hennes dotters
mdende. Vem som helst, barn eller vuxen, skulle ha svart att
hantera Rileys komplicerade liv.

Riley stannade till framfor huset som hon en gang bott i
tillsammans med Ryan. Det var ett stort, vackert hus med en
portik vid sidodorren, eller porte-cochére som Ryan kallade den.



Nufortiden sa valde Riley att parkera pd vigen istillet for att kora
in pa uppfarten och in under taket.

Hon hade aldrig ként sig hemma hér. Av ndgon anledning sé
hade livet 1 en respektabel stadsdel i fororten aldrig passat henne.
Hennes &dktenskap, huset, grannskapet, allt hade lagt séddana
forvintningar pa henne som hon visste att hon aldrig skulle kunna
leva upp till.

Med arens gang sa hade Riley insett att hon var bittre pa
sitt jobb @n hon nagonsin skulle bli pa att leva ett normalt liv.
Tillslut hade hon ldmnat dktenskapet, huset, och grannskapet,
och det hade gjord henne alltmer bestimd att leva upp till
forvantningarna som ligger pa en mamma till en tonarsflicka.

Nir April borjade 6ppna bildorren, si sa Riley, ”Vinta”.

April vinde sig om och tittade pa henne forvintansfullt.

Utan att tdnka sig for si sa Riley, ”Jag fattar. Jag forstar”.

April tittade pd henne med ett hédpet ansiktsuttryck. Hon
verkade vara gratfirdig. Riley kinde sig niistan lika forvanad som
sin dotter. Hon visste inte riktigt vad som flugit i henne. Hon
visste bara att detta inte var ritt tid for att predika for sin dotter,
dven om hon hade haft tid att gora det, vilket hon inte hade. Hon
kinde ocksd pa sig att hon hade sagt precis ritt sak.

Riley och April klev ur bilen och gick tillsammans mot huset.
Hon visste inte om hon skulle hoppas att Ryan var hemma eller
inte. Hon ville inte borja braka med honom, och hon hade redan
bestdmt sig for att inte beritta for honom om marijuanan. Hon
visste att hon borde gora det, men hon hade helt enkelt inte



tid med hans reaktion. Men, hon behdvde verkligen forklara for
honom varfor hon skulle vara bortrest ett par dagar.

Gabriela, den bastanta, medelalders kvinnan fran Guatemala
som hade jobbat som familjens hemhjilp i flera &r, Gppnade
dorren. Gabrielas 6gon var fyllda med oro.

”Hija,var har du varit? frigade hon med sin kraftiga brytning.

”Jag dr ledsen, Gabriela”, sa April undergivet.

Gabriela titta noga pa Aprils ansikte. Riley kunde se pa hennes
ansiktsuttryck att hon kunde se att April hade rokt marijuana.

”Tonta!” sa Gabriele skarpt.

”Lo siento mucho”, sa April, och lit verkligen dngerfull.

”Vente conmigo”, sa Gabriela. Medan hon ledde bort April, s&
vinde hon sig om och tittade pa Riley med en bitter och besviken
blick.

Blicken tog hart pd Riley. Gabriela var en av de fa
ménniskorna 1 véirlden som hon kunde bli radd for. Hon hade
ocksd ett underbart sitt att hantera April, och for tillfillet sa
verkade hon gora ett bittre jobb som fordlder dn Riley.

Riley ropade efter Gabriela, ”Ar Ryan hemma?”

Medan hon gick sé& svarade Gabriela, ”Si”. Sen ropade hon,
”Seiior Paige, din dotter &r tillbaka”.

Ryan dok upp i hallen, med frissan redo och kliddd for att g&
ut. Han verkade forvanad att se Riley.

”Vad gor du hdr?” fragade han. ”Var var April?”

”Hon var hemma hos mig”.

”Va? Efter allt som héinde igr kvill, s tog du hem henne?”



Riley blev irriterad, men bet ihop.

”Jag tog inte henne ndgonstans”, sa hon. "Fraga henne, om du
vill veta hur hon tog sig det. Det dr inte mitt fel att hon inte vill
bo med dig. Du édr den enda som kan 16sa det problemet”.

”Allt det hdr dr ditt fel, Riley. Du har 1atit henne bli helt
knasig”.

For ett 6gonblick var Riley helt ursinnig. Men tanken att han
kanske hade ritt fick ilskan att sjunka undan. Det var orittvist,
men han visste verkligen vad han skulle sdga for att gbra henne
arg.

Riley tog ett langt, djupt andetag och sa, ”Sa hir ar det, jag
mdste resa bort nigra dagar. Jag har ett fall i delstaten New
York. April méste bo hir, och hon méste stanna hér. Var god och
forklara situationen for Gabriela”.

”Du kan forklara situationen for Gabriela”, viste Ryan
tillbaka. “Jag har en klient jag méste triffa. Nu”.

”Och jag har ett flygplan som véntar pd mig. Nu”.

De stirrade pd varandra ett tag. Deras brdk hade natt ett
dodlage. Riley tittade in i hans 6gon och paminde sig sjélv att
hon en ging édlskat honom. Och han hade verkat dlska henne lika
mycket. Det var pé tiden nédr de bada var unga och fattiga, innan
han hade blivit en framgéngsrik advokat och hon hade blivit en
FBI-agent.

Hon kunde inte lata bli att mirka att han fortfarande sdg bra
ut. Han la ner mycket tid och energi pa sitt yttre och spenderade



manga timmar pd gymmet. Riley visste ocksé att han hade manga
kvinnor 1 sitt liv. Det var en del av problemet—han njot for
mycket av sin frihet som ungkarl och brydde sig inte om att vara
forilder.

Inte for att jag gor mycket biittre ifran mig, tinkte hon.

Sen sa Ryan, "Det &r alltid jobbet for dig”.

Riley holl tillbaka sin ilska. De hade pratat om det hir om
och om igen. Hennes jobb var pa négot vis bade for farligt och
trivialt. Hans jobb var det enda viktiga, fér han tjainade mycket
mer pengar, och for att han hivdade att han gjorde skillnad i
virlden. Som om att hjélpa rika klienter med rittsmal skulle gora
mer skillnad dn Rileys odndliga krig mot ondska.

Men hon kunde inte lata sig bli indragen i samma brak just
nu. Ingen av dem vann braket i alla fall.

”Vi far prata om det nér jag kommer tillbaka”, sa hon.

Hon vinde sig om och gick ut ur huset. Hon horde Ryan stinga
dorren bakom henne.

Riley satte sig i bilen och kérde. Hon hade mindre &n en timme
till Quantico. Hennes huvud snurrade. S& mycket hade hént pa
sa kort tid. For bara en liten stund sedan sa hade hon bestamt sig
for att ta sig an ett nytt fall. Nu undrade om hon hade valt ritt.
Inte nog med att April hade svért att hantera hennes jobb, men
hon var ocksa sdker pa att Peterson ater var tillbaka i hennes liv.

Men pa ett vis sé gick det ihop. S& linge som April bodde
hos sin pappa si skulle hon vara sdker fran Petersons klor. Och
Peterson skulle inte ta ndgra andra offer medan Riley var borta.



Aven om han var ett mysterium for henne, s visste Riley en sak.
Hon var malet for hans himnd. Hon, och ingen annan, skulle bli
hans nista offer. Och det skulle vara skont att vara langt bort
ifrdn honom ett tag.

Men hon pdminde ocksa sig sjdlv om den hirda lirdomen hon
fatt under hennes sista fall—att inte ta sig an all ondska i vérlden,
pa samma ging. Det hela kunde sammanfattas med ett enkelt
motto: Eft monster i taget.

Och for tillfillet jagade hon e ovanligt grym best. En man som
hon visste snart skulle sl4 till igen.



Kapitel 7

Mannen hade borjat ldgga ut kedjor pa det langa arbetsbordet
1 hans kéllare. Det var morkt ute, men alla lankar av rostfritt stal
var ljusa och glidnsande i ljuset fran en ensam, bar glodlampa.

Han drog ut en kedja till dess fulla ldngd. Det rasslande ljudet
vickte hemska minnen av att vara fastkedjad, 1 bur, och av att bli
torterad av kedjor som dessa. Men det var som han intalade sig
sjalv: Jag mdste mota mina rddsla.

Och for att gora det s var han tvungen att visa att han
behirskade sjdlva kedjorna. Alltfor ofta, forr i tiden, sd hade
kedjorna behérskat honom.

Det var synd att ndgon behdvde lida for det hidr. Under fem
ars tid hade han bestdmt sig for att ldgga det hela bakom sig.
Det hade hjilpt mycket nédr kyrkan anlitade honom som nattvakt.
Han tyckte om jobbet och han var stolt 6ver den auktoritet som
medfoljde. Han tyckte om att kiinna sig stark och behovd. Men
forra ménaden s hade de tagit jobbet ifrdn honom. De behovde
ndgon som var utbildad vakt, sa de, ndgon med ett battre CV—
négon storre och starkare. De lovade att han skulle fa fortsitta att
arbeta i tridgarden. Han skulle fortfarande tjdna tillrackligt med
pengar for hyran for hans lilla hus.

Men dnda, att han blev av med det jobbet, att han forlorade
auktoriteten det gav honom, hade tagit héart pd honom, fitt honom
att kéinna sig hjélplos. Begiret kom tillbaka—den desperata



kdnslan att inte vara hjilplos, det frenetiska behovet for att
bemistra kedjorna sd att de inte kunde ta honom igen. Han hade
forsokt lidgga begiret bakom sig, som om han kunde limna sitt
inre morker, dér, i killaren. Forra gdngen hade han kort hela
végen ner till Reedsport 1 hopp om att komma undan begiret.
Men han lyckades inte.

Han visste inte varfor han inte lyckades. Han var en god man,
med ett gott hjirta, och han tyckte om att gora tjanster. Men
forr eller senare sd vinde sig hans godhet mot honom. Nir han
hjélpte den dér kvinnan, den dér sjukskéterskan, med att bira
sina matvaror till hennes bil 1 Reedsport, hon hade lett och sagt,
“Vilken duktig kille!”

Minnet av leendet och orden sved.

"Vilken duktig kille!”

Hans mamma log och sa siddana saker, dven nidr hon holl
kedjan runt hans fot for kort for att han skulle kunna na nidgon
mat, eller ens kunna se ut genom ett fonster. Och nunnorna, dven
de hade lett och sagt sddana saker nir de tittat pA honom genom
den lilla gluggen 1 dorren till hans lilla fangelse.

"Vilken duktig kille!”

Alla var inte elaka, det visste han. De flesta manniskor
menade honom vil, speciellt i den hér lilla staden dir han bott
lange. De tyckte till och med om honom. Men varfor behandlade
alla honom som ett barn—ett handikappat barn dessutom? Han
var tjugosju ar gammal, och han visste att han var exceptionellt
begivad. Hans hjirna var full av briljanta tankar, och han stotte



sillan pa ett problem han inte kunde 16sa.

Men givetvis s visste han varfor folk behandlade honom som
de gjorde. Det var for att han knappt kunde prata. Han hade
stammat hopplost hela livet, och han forsokte néstan aldrig prata,
fast han forstod allt som andra sa.

Och han var liten och svag, och han sig knubbig och barnslig
ut, som ndgon som fotts med en idrftlig defekt. Inne i den dar
nagot konstigt formade skallen satt en anmérkningsvird hjdrna,
som hejdats frén att gdra underbara saker i virlden. Men det
visste ingen. Ingen alls. Inte ens ldkarna pd mentalsjukhuset hade
vetat det.

Det var ironiskt.

Folk trodde inte att han kunde ord som ironiskt. Men det
gjorde han.

Nu satt han och pillade nervost pd en knapp han holl i handen.
Han hade tagit den fran sjukskoterskans blus niar han hingde
upp henne. Han tinkte pa henne och tittade pa spjélsidngen dér
han hallit henne fastkedjad i 6ver en vecka. Han 6nskade att han
kunde prata med henne, forklara att han inte menade att vara
elak, och det var bara for att hon paminde sd mycket om hans
mamma och nunnorna, speciellt i sjukskoterskeuniformen.

Nir han sdg henne i uniformen sa blev han forvirrad. Samma
sak med kvinnan for fem ar sedan, fingelsevakten. P4 nagot vis
hade hans hjarna sammankopplat de tvd kvinnorna med hans
mamma och nunnorna och sjukhuspersonalen. Han hade haft
svart for att kunna hélla reda pd vem som var vem. Det var en



ldttnad att vara fiardig med henne. Det var en hemsk forpliktelse
att hilla henne kedjad pa det viset, ge henne vatten, lyssna pa
hennes ston genom kedjan han anvint som munkavle. Han tog
bara bort den for att sétta ett sugror i hennes mun da och da. Da
forsokte hon skrika.

Om han bara kunde ha forklarat for henne att hon inte fick
skrika, att det fanns grannar tvérs over gatan som inte fick hora.
Om han bara hade kunnat beritta for henne, sd kanske hon hade
forstatt. Men han kunde inte forklara, inte med hans hopplosa
stammande. Istéllet hade han hotat henne med en rakkniv. I
slutindan s hade hotet inte fungerat, och det var d& han var
tvungen att skédra halsen av henne.

Sen hade han fort henne tillbaka till Reedsport och héngt upp
henne sdddr, s att alla kunde se. Han var inte séker pa varfor.
Kanske var det en varning. Om bara folk kunde forstd. Om de
gjorde det sa skulle han inte behova vara s& grym.

Kanske var det ocksd hans sitt att berdtta for virlden hur
ledsen han var.

For han var ledsen. Imorgon skulle han gé till floristen
och kopa blommor—en billig liten bukett—f6r familjen. Han
kunde inte prata med floristen, men han kunde skriva enkla
instruktioner. Gévan skulle vara anonym. Och om han kunde
hitta ett bra gomstille, s skulle han st nidra graven nér de
begravde henne och bdja pa huvudet precis som alla andra
sorjande.

Han strickte ut en kedja till pa arbetsbordet och holl sa hart



om #@ndarna som han kunde, med all sin makt, for att fa stopp
pa rasslandet. Men innerst inne sd visste han att detta inte rickte
for att gora honom till herre over kedjorna. For det var han
tvungen att anvinda kedjorna igen. Och han skulle anvinda en av
tvangstrojorna som han hade kvar. Ndgon maéste bindas, sdsom
han blivit bunden.

Négon annan var tvungen att lida och do.



Kapitel 8

Direkt nir Riley och Lucy klev av FBI-planet s& kom en ung
polis i uniform springande mot dem 6ver landningsbanan.

”Gud, vad skont det dr att se er”, sa han. "Chief Alford dr
forbannad. Om ingen tar ner Rosemarys kropp direkt s ldr han
fa en stroke. Det krélar redan med reportrar. Jag ar Tim Boyden”.

Rileys hjdrta sjonk nir hon och Lucy presenterade sig. Att
media var pad platsen s& snabbt var verkligen inget bra tecken.
Fallet skulle fa en skakig borjan.

”Kan jag bira nagot at er?” fragade konstapel Boyden.

”Vi klarar oss”, sa Riley. Hon och Lucy hade bara nigra smé
vaskor.

Konstapel Boyden pekade ut dver landningsbanan.

”Bilen star dir borta”, sa han.

De gick kvickt mot bilen. Riley satte sig pd passagerarsidan
dir fram, och Lucy satte sig 1 baksétet.

”Vi dr bara nidgra minuter fran stan”, sa Boyden och borjade
kora. ”Alltsa, jag kan inte tro det 4r sant att detta hidnder. Stackars
Rosemary. Alla tyckte s& mycket om henne. Hon hjilpte alltid
manniskor. Nir hon forsvann for ndgra veckor sedan sé fruktade
vi det virsta. Men detta kunde vi aldrig ha forestéllt oss...”

Hans rost blev tyst och han skakade pa huvudet med
fortvivlan.

Lucy lutade sig fram fran baksiitet.



”Jag horde att ni haft ett liknande mord forr”, sa hon.

”Ja, nér jag fortfarande gick pa gymnasiet”, sa Boyden. "Men
inte hér 1 Reedsport. Det var ndra Eubanks, ldngre soderut lings
floden. En kropp inlindad i kedjor, precis som Rosemary. Hon
hade pé sig en tvingstroja ocksa. Har polischefen ritt? Ar det en
seriemOrdare?

”Det kan vi inte vara sdkra pd dn”, sa Riley.

Sanningen var att hon trodde att polischefen maste ha ritt.
Men den unga konstapeln verkade redan upprord nog. Det var
ingen mening med att skraimma upp honom &nnu mer.

“Helt otroligt”, sa Boyden och skakade pa huvudet igen. "En
trevlig liten stad som véran. En snill kvinna som Rosemary. Jag
kan inte tro att det dr sant”.

Medan de korde in mot stan sd sig Riley ndgra skdpbilar med
nyhetsteam ldngs huvudgatan. En helikopter med en TV-kanals
logotyp cirkulerade ovanfor.

Boyden korde fram till en vigspérr dir en liten grupp reportrar
hade samlats. En polisman vinkade fram bilen och sldppte
igenom dem. Nagra sekunder senare sa stannade Boyden bilen
bredvid en tagrils. Dar var kroppen, hingandes frén en elstolpe.
Flera poliser i uniform stod bara nigra meter fran den.

Nir Riley klev ur bilen sa kiinde hon igen polischef Raymond
Alford som kom gaendes mot henne. Han sag inte speciellt glad
ut.

”Jag hoppas verkligen ni hade en bra anledning for att vi
skulle 14ta kroppen hinga pd det hir viset”, sa han. ”Det ir ett



mardromsscenario. Borgmdstaren har hotat att avskeda mig”.

Riley och Lucy f6ljde honom fram till kroppen. I
eftermiddagsljuset s sdg den dnnu underligare ut dn den gjort pa
fotografierna som Riley sett pa sin dator. Kedjorna av rostfritt
stal glimmade 1 ljuset.

”Jag antar att ni spirrat av platsen”, sa Riley till Alford.

”Vi har gjort sa gott vi kunde”, sa Alford. ”Vi har spirrat av
ett tillrdckligt stort omrade for att bara vi ska kunna se kroppen,
forutom fran sjon. Vi har omdirigerat tdgen att gd runt staden.
Det gor dem forsenade och deras tidtabell dr en katastrof. Det
maste varit pa det viset som Albany nyheterna fick reda pa att
nagot var pa gang. Ingen av min personal har pratat med media”.

Medan Alford pratade sa stordes hans rost ut av oljudet frén
TV-kanalens helikopter som hovrade ovanfoér dem. Riley kunde
se alla svordomar som rullade av hans ldppar nér han tittade upp
mot helikoptern. Helikoptern svingde runt och gjorde sig redo
for att flyga forbi dem igen.

Alford tog fram sin mobiltelefon. Néar ndgon svarade, si
skrek han "Jag sa till dig att hilla er jivla helikopter borta fran
brottsplatsen. Ség till din pilot att han stiger hundrafemtio meter.
Det dr lagen”.

Alfords ansiktsuttryck avsldjade att personen han pratade med
kéftade emot.

Tillslut sa Alford, "Om du inte ser till att helikoptern
forsvinner omedelbart, s kommer era reportrar att vara portade
frén presskonferensen som jag kommer hélla i eftermiddag”.



Hans ansikte slappnade av lite. Han tittade upp och vintade.
Efter en kort stund sé steg helikoptern till en mer lamplig hojd.
Ljudet frdn dess rotorblad fyllde fortfarande luften med ett
thirdigt dronande.

”Gud, jag hoppas att det inte blir mycket mer av det hér”,
morrade Alford. "Kanske nir vi tagit ner kroppen s kommer de
inte vara lika lockade. Men jag antar att det finns fordelar ocksa
pa kort sikt. Hotellen kommer fa fler kunder. Restaurangerna
med—reportrar maste dta. Men pa lang sikt? Det &r inte bra om
det skrimmer bort turister frin Reedsport”.

"Du har lyckats bra med att hdlla dem borta frin
brottsplatsen”, sa Riley.

“Det dr ju alltid nat”, sa Alford. "Kom, sd far vi det
Overstokat”.

Alford ledde Riley och Lucy nidrmare den upphingda
kroppen. Kroppen var insvept i en provisorisk sele av kedjor som
var virad flera varv. Selen var knuten till ett tjockt rep som gick
genom en staltrissa som var fdst pd en bjidlke. Resten av repet
héingde rakt ner mot marken.

Riley kunde se kvinnans ansikte. Aterigen si slog kvinnans
likhet med Marie hart mot henne—samma ansiktsuttryck av tyst
smirta och lidande som hennes vins ansikte hade haft efter att
hon hiingt sig sjilv. Ogonen som stod ut och kedjan éver munnen
gjorde det hela @annu mer obehagligt.

Riley tittade pd sin nya partner for att se hur hon reagerade.
Till hennes forvaning sd sdg hon att Lucy redan stod och



antecknade.

”Ar det din forsta mordplats?” frigade Riley henne.

Lucy bara nickade medan hon antecknade och observerade.
Riley tyckte att hon hanterade synen av liket vildigt bra. Ménga
grongolingar skulle std och krika i1 buskarna vid det hir laget.

Diremot si sig Alford ganska illamdende ut. Trots att det
hade gtt minga timmar sd hade han inte vant sig dn. Riley
hoppades att han aldrig skulle behova gora det.

“Det luktar inte s mycket dn”, sa Alford.

“Inte @n”, sa Riley. Hon ir fortfarande i autolys, mest bara
inre nedbrytning av cellerna. Det 4r inte tillrdckligt varmt for att
skynda pa forruttnelseprocessen. Kroppen har inte borjat bryta
thop invindigt. Det dr d som stanken kan bli riktigt hemsk”.

Alford blev bara blekare av Rileys forklaring.

“Hur dr det med rigor mortis?” frigade Lucy.

”Hon 4r helt stel, det dr jag siker pd”, sa Riley. "Hon lar vara
det i tolv timmar till”.

Lucy sig inte det minsta bekymrad ut. Hon bara fortsatte att
anteckna.

”Har ni klurat ut hur mordaren fick upp henne déar?” fragade
Lucy Alford.

”Vi tror att vi vet”, sa Alford. "Han kléttrade upp och knot
fast trissan. Sen sldpade drog han upp kroppen. Man kan se hur
den &r forankrad”.

Alford pekade pa en hég med jirnvikter som ldg bredvid
rilsen. Repet var bundet genom hil i vikterna, med noga knutna



knutar sé att det inte skulle lossna. Vikterna var av samma slag
som man kan hitta pd ett gym.

Lucy bojde sig ner och tog en narmare titt pa vikterna.

“Nistan tillrackligt med vikt for att motbalansera kroppen”,
sa Lucy. "Konstigt att han asade alla de tunga grejerna med sig.
Varfor knot han inte bara repet direkt runt stolpen?”

”Och vad innebir det?” frigade Riley.

Lucy tinkte ett tag.

”Han ir liten och inte speciellt stark”, sa Lucy. Trissan riackte
inte. Han behovde vikternas hjilp”.

“Duktigt”, sa Riley. Sen pekade hon mot andra sidan
tagrilsen. Nagra svaga hjulspar syntes vid kanten mellan griset
och asfalten. ”Och du kan se att han korde fram vildigt ndra. Han
var tvungen att gora det. Han kunde inte dra kroppen speciellt
langt pa egen hand”.

Riley undersokte marken nira elstolpen och hittade skarpa
fordjupningar i jorden.

”Det ser ut som om han anvénde en stege”, sa hon.

”Ja, och vi1 hittade stegen”, sa Alford. ”’Kom, jag ska visa er”.

Alford ledde Riley och Lucy over rilsen, mot en sliten
lagerlokal av rifflad stil. Ett uppbrutet hiinglds hingde pa
dorrens hasp.

”Ni kan se hur han brot sig in hér”, sa Alford. ”Det gjorde han
enkelt. En bultsax fixar det ldtt. Den hir lagerlokalen anvinds
inte s mycket, bara som 1angtidsforvaring, sd det dr inte speciellt
sakert”.



Alford 6ppnade dorren och tinde lysroren 1 taket. Stillet var
mestadels tomt, forutom ett par fraktlidor som var tickta av
spindelviv. Alford pekade pa en lang stege som stod lutad mot
viggen bredvid dorren.

”Dir dr stegen”, sa han. ”Vi hittade fiarsk jord pa den. Den
brukar antagligen std hér, och mordaren visste det. Han brot sig
in, tog ut den och klittrade upp for att knyta fast trissan. Nir
kroppen var pa plats sa stillde han tillbaka stegen och korde
vag”.

”Han hittade kanske trissan hir ocksd”, foreslog Lucy.

”Lagerlokalens fasad dr belyst pa natten”, sa Alford. ”Sa han
ar orddd, och jag slar vad om att han dr ganska si snabb, dven
om han inte &r sa stark”.

D4 hordes en hog och skarp knall utanfor.

”Vad i helvete?” skrek Alford.

Riley visste direkt att det var ett skott.



Kapitel 9

Alford drog sitt vapen och rusade ut ur lagerlokalen. Riley och
Lucy foljde honom med sina egna vapen dragna. Utanfor sé flog
ndgot i cirklar runt stolpen dir kroppen hiangde. Det surrade.

Unga konstapel Boyden hade sin pistol 1 hdnderna. Han hade
precis skjutit mot den lilla dronaren som flog runt kroppen, och
han gjorde sig redo for att skjuta igen.

”Boyden, stoppa undan pistolen, for helvete!” skrek Alford.
Han holstrade sitt eget vapen.

Boyden vinde sig forvanat mot Alford. Nér han holstrade sin
pistol sa flog dronaren ivig.

Polischefen var ursinnig.

”Vad fan tdnker du med? Skjuta pa det dar sittet?” friste han
at Boyden.

”Jag skyddar brottsplatsen”, sa Boyden. "Det ir siker ndgon
bloggare som tar bilder”.

”Sékert”, sa Alford. ”Och jag gillar det inte heller. Men det ar
olagligt att skjuta ner de dir sakerna. Dessutom sa bor det folk i
omgivningen. Du borde veta bittre”.

Boyden hingde med huvudet skamset.

”Forlat, sir”, sa han.

Alford vinde sig mot Riley.

“Dronare, fan!” sa han. ”Jag hatar tjugohundratalet. Agent
Paige, var god och lat oss ta ner kroppen nu”.



“Har ni fler bilder dn de ni visade mig?” frigade Riley.

”Massvis, pa varje detalj”, sa Alford. "Du kan kolla pd dem
pa mitt kontor”.

Riley nickade. ”Jag har sett allt jag behover hir. Och du har
gjort ett bra jobb med att hdlla brottsplatsen under kontroll.
Plocka ner henne om ni vill”.

“Ring rittsldkaren. Ség till honom att han kan sluta rulla med
tummarna”, sa Alford till Boyden.

”Visst, chefen”, sa Boyden och tog fram sin telefon.

”Kom?”, sa Alford till Riley och Lucy. Han ledde dem till sin
polisbil, de korde ivdg och en polisman vinkade fram dem, forbi
vagsparren och ut pad huvudgatan.

Riley memorerade rutten. Mordaren méste ha tagit samma
vig bade till och fran platsen. Det fanns inget annat sitt att
ta sig till omradet mellan lagerlokalen och tagrilsen. Négon
maste ha sett mordarens fordon, fast de kanske inte tyckt det var
anmirkningsvart.

Reedsport polisstation var inte mer dn en liten tegelbyggnad
pa huvudgatan. Alford, Riley, och Lucy gick in och satte sig pa
polischefens kontor.

Alford la en trave med mappar pa skrivbordet.

“Har dr allt vi har”, sa han. "Hela filen om det gamla fallet for
fem ar sedan, och allt vi har &n si ldnge om gardagens mord”.

Riley och Lucy tog varsin mapp och borjade bliddra igenom
dem. Rileys uppmirksamhet drogs till fotografierna fran det
forsta fallet.



De tva kvinnorna var jamndriga. Den forsta arbetade pé ett
fangelse, vilket forsatte henne i en viss risk. Men den andra
kvinnan ansigs inte ha nigon riskfylld position. Och det fanns
inget som antydde att ndgon av dem brukade ga pa barer eller
andra stillen som kan gora dem mer utsatta. [ biada fallen hade de
som ként kvinnorna beskrivit dem som viénliga, hjdlpsamma och
alldagliga. Men, det méste finnas ndgon faktor som hade lockat
mordaren till just dessa kvinnor.

”Kom ni nigonstans med utredningen om Marla Blaineys
mord?” frigade Riley.

“Det var polisen 1 Eubanks som hade ansvaret. Kapten
Lawson. Men jag samarbetade med honom med fallet. Vi hittade
inget som var anvidndbart. Kedjorna var helt vanliga. Mordaren
kunde ha kopt dem i vilken jarnhandel som helst”.

Lucy lutade sig ndrmare Riley for att ta en titt pa bilderna.

”Men han kopte vildigt ménga”, sa Lucy. "En expedit borde
ha lagt mérke till ndgon som kopte s ménga kedjor”.

Alford nickade.

”Ja, det var ocksad var teori. Men vi tog kontakt med alla
butiker som salde kedjor hir i trakten. Ingen expedit hade markt
ndgot ovanligt kop. Han méste ha kopt nigra i taget, dd och da,
for att inte dra till sig for mycket uppmérksamhet. Nir det var
dags for mordet s& hade han en massa kedjor till férfogande. Det
kanske han fortfarande har”.

Riley tog en nira titt pd tvangstrdjan som kvinnan hade pa sig.
Den sdg identisk ut med den som girdagens offer hade pa sig.



”Och tvingstrdjan?” fragade Riley.

Alford ryckte pd axlarna. "Man skulle kunna tro att nigot
sddant skulle vara enkelt att spira. Men vi hittade ingenting.
Det dr standard pa mentalsjukhus. Vi kollade alla sjukhus i hela
delstaten, inklusive ett som ligger hir i ndrheten. Ingen hade
lagt mérke till att ndgra tvangstrojor hade forsvunnit eller blivit
stulna”.

Det blev tyst medan Riley och Lucy fortsatte att lisa igenom
rapporter och titta pa bilder. Kropparna hade ldmnats inom
femton kilometer frén varandra. Det tydde pa att mordaren inte
bodde alltfor langt bort. Men den forsta kvinnans kropp hade
dumpats hafsigt och bryskt pa flodstranden. Pa de fem aren som
gatt mellan morden s hade mordaren dndrat sin attityd pd ndgot
satt.

”S& vad tror ni om Kkillen? frdgade Alford. ”Varfor
tvangstrojan och alla kedjor? Verkar inte det vara att 6verdriva?”

Riley tdnkte en stund.

”Inte for honom”, sa hon. "Det handlar om makt. Han vill
sitta fast sina offer bade fysiskt och symboliskt. Det handlar om
mycket mer dn det praktiska. Det handlar om att ta offrets makt.
Mordaren tycker det dr mycket viktigt”.

”Men varfor kvinnor?” frigade Lucy. ’Om han vill ta makten
ifran sina offer, skulle det inte vara mer dramatiskt med mén?”

”Det dr en bra bra”, svarade Riley. Hon tdnkte sig tillbaka till
brottsplatsen—hur kroppen sd noggrant hade hingts upp med
vikter.



”Men du maste tinka pa att han inte dr sa stark”, sa Riley.
"Han kanske bara viljer littare offer. Medeldlders kvinnor
som de hir skulle nog inte kidmpa emot sd mycket. Men
de symboliserar siker ocksd nigonting for honom. De valdes
inte som individer, men som kvinnor—och vad 4n kvinnor
representerar fr honom”.

Alford morrade cyniskt

”S& ni pastér att det inte var personligt”, sa han. "Kvinnorna
gjorde ingenting for att bli fingade och mordade. Mérdaren hade
inte ens en anledning till varfor just de fortjinade det”.

”Sé dr det ofta”, sa Riley. "I mitt senaste fall s& gav sig
mordaren pa kvinnor som kopte dockor. Han brydde sig inte om
vem de var. Det rickte med att han sett dem kdpa en docka”.

Den blev tyst igen. Alford tittade pé sin klocka.

”Jag har en presskonferens om en halvtimme”, sa han. "Finns
det ndgot mer vi maste ga igenom innan dess?”

”Ju snabbare jag och agent Vargas kan fd intervjua offrens
ndrmaste familj, desto bittre. Tkvill, om det gar”, sa Riley.

Alford rynkade pa pannan oroat.

”Det tror jag inte”, sa han. Hennes make dog nir han var ung,
for kanske femton ar sedan. Hon har bara nigra vuxna barn, en
son och en dotter som bada har familjer. De bor hir i stan. Min
personal har intervjuat dem hela dagen. De ér helt utmattade och
forkrossade. Vi far lata dem vila tills imorgon innan vi utsétter
dem fo6r mer av det”.

Riley sdg att Lucy var pa vig att protestera, sd hon hejdade



henne med en tyst gest. Det var smart av Lucy att vilja intervjua
familjen omedelbart. Men Riley visste att det var oklokt att bli
ovin med den lokala polisen, speciellt om de var s& kompetenta
som Alford och hans team verkade vara.

”Jag forstir”, sa Riley. ”Vi provar imorgon. Hur 4r det med
det forsta offrets familj?”

”Jag tror att det fortfarande finns nédgra slidktingar i Eubanks”,
sa Alford. "Jag ska kolla upp det. Men vi bor inte forhasta oss.
Mordaren verkar ju inte ha brattom. Hans senaste mord var for
fem ar sedan, och det &r inte troligt att han ska sla till snart igen.
Vi tar det lugnt och forsiktigt, sd allt blir rétt”.

Alford reste sig fran stolen.

”Nog bist jag gor mig redo for presskonferensen”, sa han.
”Vill ni vara med pé den? har ni nigot uttalande ni vill géra?”

Riley overvigde det en stund.

”Nej, det tror jag inte”, sa hon. "Det dr nog bast om FBI héller
en lag profil for tillfdllet. Vi vill inte att mordaren ska kénna att
han fir mycket publicitet. Det dr stdrre chans att han visar sig igen
For tillfdllet 4r det bast om det 4r ditt ansikte folk ser i media”.

”N4ja, dd kan ni gora er hemmastadda silidnge”, sa Alford.
”Jag har bokat tvd rum péd en Bed & Breakfast it er. Det star
ocksa en bil utanfor som ni kan anvinda”.

Han skot fram pappret for rumsreservationen och nagra
bilnycklar pa skrivbordet & Riley. Hon och Lucy ldmnade
polisstationen.



Senare samma kvill, satt Riley pd en fonsterbank med
utsikt Over Reedsports huvudgata. Det hade skymmat och
gatulamporna hade borjat tindas. Kvillsluften var varm och
skon, och allt var tyst, inga reportrar nagonstans.

Alford hade bokat tva fina rum pa andra vaningen &t Riley och
Lucy. Kvinnan som dgde stillet hade serverat en utsokt middag.
Sedan hade Riley och Lucy tillbringat en timme i vardagsrummet
pa nedervaningen for att planera morgondagen.

Reedsport var verkligen en pittoresk och ljuvlig smaéstad.
Under andra omstdndigheter sd skulle det vara ett fint
semestermdl. Men nu nir Riley var ldngt bort fran allt prat
om gardagens mord, s& borjade hon tinka pa mer vilbekanta
problem.

Hon hade inte tidnkt pd Peterson pd hela dagen, férridn nu. Han
fanns dér ute, det visste hon, men ingen annan trodde pa det.
Var det ett klokt val att 1ata det vara pa det viset? Borde hon ha
fortsatt att forsoka overtyga nigon?

Tanken pa att tvd mordare—Peterson och vem det dn var som
hade mordat tva kvinnor har—just nu levde sina liv hur de dn
behagade, fick henne att rysa. Hur méanga fler mordare fanns dér
ute, 1 delstaten, i landet? Varfor pldgades var kultur med dessa
forvrangda ménniskor?

Vad hade de for sig? Satt de ensamma nagonstans och



planerade, eller levde de bekvidma liv med vinner och familj—
oskyldiga ménniskor som intet ont anade?

For tillfdllet kunde Riley inte veta det. Men det var hennes
jobb att ta reda pa det.

Hon var ocksa nervos for Aprils skull. Det hade inte kénts ritt
att bara limna henne med hennes pappa. Men vad annars kunde
hon gora? Riley visste att om hon inte tagit detta fallet, sd hade
hon snart dndé tagit ett annat. Hon var helt enkelt for besatt av
sitt jobb for att ta itu med en upprorisk tondring. Hon var inte
hemma tillriackligt ofta.

Av en impuls sd tog Riley fram telefonen och skickade ett
textmeddelande.

Hej April. Hur dr det med dig?

Efter ndgra sekunder kom svaret.

Det dr bra med mig mamma. Hur dr det med dig? Har du lost
det in?

Det tog nagra sekunder innan Riley forstod att hon menade
det nya fallet.

Inte dn, skrev hon.

Du loser det snart, svarade April.

Aprils fortroende fick Riley att le en stund.

Vill du prata? Jag kan ringa dig nu.

Inte just nu. Jag klarar mig.

Riley visste inte riktigt vad det betydde. Hennes hjirta sjonk
lite.

Okej, skrev hon. God natt. Alskar dig.



Hon slutade skriva och bara satt dir och tittade ut pa kvillen
som blev allt mérkare. Hon log lite sorgset ndr hon mindes Aprils
fréga...

"Har du lost det én?”

"Det” kunde betyda s& manga saker i Rileys liv. Och det
kédndes som hon hade en bra bit kvar for att 16sa ndgon av dem.

Riley tittade ut i natten igen. Hon tittade ner pd huvudgatan
och forestillde sig mordaren pa vidg genom stan, mot tagsparen.
Det hade varit vdgat av honom. Men @n mer vgat var det att ta
sig tid att hinga kroppen fran en elstolpe, ddr den skulle synas i
ljuset fran lagerlokalen.

Den delen av hans rutin hade férdndrats drastiskt under de fem
aren som gatt. Frin att att slarvigt dumpa kroppen vid floden, till
att hiinga upp den si hela virlden kunde se den. Han verkade inte
vara speciellt organiserad, men han borjade bli alltmer besatt.
Néagonting i hans liv maste han dndrats. Vad var det?

Riley visste att den hir sortens frickhet ofta representerade ett
okat sug efter publicitet, for berommelse. Det stimde verkligen
for den forra mordaren hon fatt tag pd. Men det kédndes fel for
det hér fallet. Nagot fick Riley att tro att den hiar mordaren inte
bara var liten och svag, men dven opretentids och ddmjuk.

Han tyckte inte om att doda; det var Riley ganska sidker pa.
Och det var inte suget efter publicitet som drev honom till den
hér nya nivan av frickhet. Det var ren fortvivlan. Kanske till och
med dnger, ett undermedvetet forsok att bli fingad.

Riley visste av egen erfarenhet att mordare aldrig var farligare



dn ndr de borjade vinda sig mot sig sjélva.
Riley ténkte pa ndgot som polischef Alford hade sagt tidigare.
"Mordaren verkar ju inte ha brattom”.
Riley var sidker pd att han hade fel.



Kapitel 10

Riley tyckte synd om rittslikaren, en Overviktigt man i
medelaldern, nér han spred ut fotografierna pa polischef Alfords
skrivbord. De visade varje hemsk detalj av Rosemary Pickens
obduktion. Rittsldkaren, Ben Tooley, sdg ut att ma illa. Han var
helt klart mer van vid att undersoka lik av folk som détt av strokes
och hjirtattacker. Det sdg ut som om han inte hade sovit inatt,
och hon insig att han siker jobbat over igar kvill. Riley gissade
att han inte hade kunnat sova ordentligt néir han nu 4n kom 1 sdng.

Det var morgon, och Riley kinde sig vildigt utvilad och
pigg. Hennes sdng hade varit mjuk och bekvidm, och varken
mardrommar eller inkriktare hade stort hennes somn. Hon
hade verkligen behovt en natt som den. Lucy och polischef
Alford sag ocksa pigga ut—men detsamma gick inte att sdga om
rittslikaren.

“Det ir lika illa som med Marla Blaineys mord for fem ar
sedan”, sa Tooley. "Kanske virre. Gud, efter det mordet sa
hoppades jag att vi var klara med sddana hemska saker. Men san
tur hade vi inte”.

Tooley visade nigra nérbilder av baksidan av kvinnans skalle.
Ett stort och djupt sér syntes, och héret runtomkring var fyllt med
blod.

“Hon fick ett hért slag mot vénster hjidssben”, sa han. "Det
var tillrdackligt hart for att kndcka skallen. Hon fick antagligen en



hjarnskakning och blev kanske medvetslos en kortare stund”.

”Vilken sorts foremal anvindes?” fragade Riley.

”Att doma utav det slitna héret och rivmirkena, sa skulle jag
sdga att det var ett slag med en tung kedja. Marla Blainey hade
ett liknande sar pd ungefir samma stille”.

Alford skakade pa huvudet. ”Allt handlar om kedjor for
den hir killen”, sa han. "Reportrarna kallar redan honom f{or
’kedjemordaren™

Lucy pekade pa nagra nirbilder av kvinnans mage.

“Tror du att hon allmént misshandlades, under en ldngre tid?”
frdgade hon. “De dér bldmérkena ser inte bra ut”.

"Det ar de verkligen inte, men de kommer inte fran
misshandel”, sa Tooley. "Hon har sddana bldmirken 6ver hela
kroppen for att hon bands s& hart med kedjor. P4 grund av hur
hart tvdngstrojan och kedjorna satt, sa fick hon nog utstd hemska
smartor under en ldngre tid. Samma sak med Marla Blainey”.

De blev tysta en stund medan de Overvigde den nya
informationen.

Tillslut sa Lucy, ”V1i vet att han idr liten och inte speciellt stark
—och vi antar att det dr en ’han’. S& det verkar som om han
overmannat kvinnorna med ett hért slag mot nacken. Medan de
var snurriga och medvetslosa si sldpade han dem till ett fordon
1 ndrheten”.

Riley nickade instimmande. Det verkade vara en kvalificerad
gissning.

”Och hur behandlades hon under sin fingenskap? fragade



Alford.

Tooley letade fram bilderna pé den dissekerade kroppen.

”Ganska sd illa”, sa han. ”Jag hittade nistan inget maginnehall.
Inte s& mycket i hennes tarmar heller. Han méste hallit henne
vid liv med enbart vatten. Men han forsokte nog inte svilta ihjil
henne. Det skulle ha tagit mycket lingre tid. Kanske ville han
bara gora henne svag. Det var samma sak med Marla Blainey.
Att skira halsen av dem var nadastoten”.
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